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Dvakrat v treh dneh so ameriški bombniki razbijali Berlin; Rusi so presekali 
železnico Lvov-Odesa; ameriške čete se bore na Burmi; na fronti v Italiji je 
precej mirno; na Admiralih bo prišlo do odločilnega boja. 
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LONDON, 7. mavca. — Ameriško letalsko povelj-
stvo danes naznanja, da je izgubila ameriška zračna 
sila pri poletu nad Berlin 68 bombnikov in 11 bojnih 
letal. Toda Nemcem so jih ameriški fantje sklatili naj-
manj 123. Poveljstvo tudi poroča, da se je udeležilo 
tega napada na Berlin do 800 bombnikov in okrog 900 
bojnih letal, kar je največja ameriška zračna armada, 
ki je še kdaj izvedla kak napad. I ^ n a d o m e s t l i i v irj & „ „ , 
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* * * 

Rusi so zasedli železnico, ki 
vodi iz Lvova v Odeso 

London, 6. marca—Rus i so 
danes okupirali Voločisk in s 
tem presekali železniško progo, 
ki veže Lvov z Odeso. To je bi-
la z a d n j a nemška železniška 
proga, po kateri so vozili po-
trebščine armadi v južno Rusi-
jo. V o l o č i s k leži nekako 60 
mil j od severne romunske me-
je. V soboto in nedeljo je pad-
lo več kot 15,000 Nemcev, pre-
ko 3,000 so jih pa Rusi zajeli. 

* * * 
Ameriški veterani v prvih bojih 

z Japonci na Burmi 
N e w D e l h i , I n d i j a . — A m e r i -

ški veterani, mnogi u t r jen i v 
bojih na Guadalcanalu in v juž-
nem Pacifiku, so stopili v akci-

jo na Burmi. To je prva ame-
riška vojaška skupina, ki se bo-
ri na azijskem kontinentu. 

Ameriška pehota je prizade-
la Japoncem mnogo škode ter 
jim vzela Walawbum. Od dru-
ge strani so pa pritisnile na Ja -
ponce ki tajske čete in z Ameri-
kanci so obkolili nad 2,000 Ja-
poncev. Ta ameriška pehota se 
je t renirala v Indij i in potem v 
džunglah na Burmi, predno j e 
posegla v akcijo kot edina-ame-
riška pehota v Aziji. Po veli-
kem ovinku so prodr l i Ameri-
kanci daleč za japonsko linijo, 
v džungli delajo popolnoma sa-
mostojno. Vse potrebščine j im 
dovažajo letala, zato se j im ni 
treba zanašati za železnico ali 
ceste. 

* * * 

Nemci so imeli pod Rimom tež-
ke izgube in to brez koristi 
Neapelj , 6. marca.—Zavezni-

ški glavni stan sodi,da so imeli 
Nemci v treh ofenzivah pod Ri-
mom ogromne izgube; izgubili 
so n a j m a n j 24,000 mož. Nemci 
si zdaj ližejo rane in le s pa-
t ru l j ami t ip l je jo sem in tam v 
zavezniško linijo. Slabo vreme 
je ustavilo skoro vso večjo ak-
cijo. 

Vse prebivalstvo na te j f ron-
ti, kakih 20,000 oseb, so poslali 
v južno I tal i jo. Vojaštvo j im 
je zgradilo barake. 

Boji pri Cassinu skoro poči-
vajo. Nemci neprestano u t r ju -
j e jo svojo f ronto . Vse kaže, da 
hočejo Nemci tuka j napisati 
zgodovino vojaški odpornosti. 

Amerikanci in Japonci dovaža-
jo o j učen j a na Admiralske 

otoke 
Pacifik—V delu je odločilna 

bitka za otok Losi Negros, ki je 
del Admiralskih otokov. Zma-
gala bo ona s trail, ki bo najhi -
t re je dobila največ o jačenj . 
Poročila t rd i jo , da vozijo Ja-
ponci na otok o jačenj a z bliž-
nj ih otokov. Toda tudi prva di-
vizija ameriške mehanizirane 
konjenice s talno;dovaža ojače-
n ja . Vsak čas j e pričakovati 
odločilnega boja za posest te-
ga otoka. 

N O V I G R O B O V I 
Frances Torkar 

Po dolgi in mučni bolezni je 
umrla Frances Torkar1, s tanu-
joča na 15811 Huntmere Ave. 
Pogreb ima v oskrbi Želetov po-
grebni zavod. Čas' pogreba in 
drugo bomo sporočili ju t r i . 

Rose Hrovat 
Danes z j u t r a j ob treh je 

umrla v Huron Rd. bolnišnici 
Rose Hrovat, s tanujoča na 1217 
E.60. St. Pogreb ima v oskrbi 

Zakrajškov pogrebni z a v o d . 
Cas pogreba in drugo bomo pri-
nesli ju t r i . 

Mesto venca na grob 
Družina J. Spenko je darovala 

$5 za Sans namesto venca za po-
kojno Stefie Marmolya. V isti 
namen je darovala $5 družina 
Aug. Zurc. Mrs. Mary Wautar 
je pa darovala iz istega namena 
$2 za JPO/SS. Odbor obeh orga-
nizacij se darovalcem najlepše 
zahvaljuje. 

Saj itak nimajo kaj 
dobrih novic 

J a pons Ic a časnikarska 
zvez« je sklenila, da bo pre-
nehala izdajati vse opoldan-
ske in večerne liste. Pravi-
jo, dtt je temu vzrok po-
manjkanje papirja, že dlje 
časa so bili tiskani japonski 
dnevniki samo na eni stra-
ni. No, kakor jih mvevari-
jo zadnje čase Amerikanci 
na Pacifiku, Japonci itak 
nimajo kaj poročati, če no-

i če jo o neprestanih porazih. 

SLOVENSKI VOJAK 
JE BIL ODLIKOVAN 
V ITALIJI 

Sergeant Mirko B u b n i č , sin 
Mr. in Mrs. Anthony Bubnič iz 
11101 Revere Ave.. Cleveland, 
O. je bil odlikovan v Italiji s sre-
brno zvezdo za svojo izredno 
hrabrost. Bil je poveljnik ame-
riškega tanka v boju ob reki 
Volturno. Njegova posadka je 
streljala iz topa na Nemce, ko 
se je naenkrat zagozdila krogla v 
cevi. V najhujšem topniškem 
ognju sovražnega topništva je 
skočil Mirko iz tanka in spravil 
top zopet v red. Mirko je stopil 
v armado v marcu 1941. Pre j 
je bil uslužben pri Richman 
Bros. Co. in je star zdaj 25 let. 
Ponosni smo na mladega junaka. 

o 
Včeraj dež, danes sneg 

V Clevelandu nas je hotelo 
včeraj zaliti, za danes pa ob-
ljubil je vremenski urad mrzle-
je in popoldne ali proti večeru 
pa n a j m a n j en palec snega. Le 
na j , sa j ne bo dolgo, v 14 dneh 
bo—pomlad! 

Mati in sinček doma 
Dokaj veselja je bilo v hiši 

družine Mr. in Mrs. Kuret iz 
1115 E. 177. St., ko sta se povr-
nila iz Womans bolnišnice ma-
mica in novorojenček. Čestita-

1 mo! 

PRITISK IZ KAPIT0LA JE 
VPLIVAL NA LAUSCHETA, 
DA JE POSTAL KANDIDAT 

W a s h i n g t o n , 6. maera . — Da se je e leve landski ž u p a n 
F r a n k Lausche odločil kand id i r a t i za g u v e r n e r j a v državi 
Ohio, je t reba mnogo pripisat i p r i t i sku od s t ran i Roosevel to-
ve adminis t rac i je , poroča Ned B r o o k s za Cleve land P res s . 
To žel jo admin i s t r ac i j e je pa s p r e t n o izpel ja l R o b e r t H a n -
negan nače ln ik n a r o d n e g a odbora d e m o k r a t s k e s t r a n k e . 

Ravno o čem sta govorila _____ 

V ŽELEZNIŠKEM PREDORU V ITALIJI 
SE JE ZADUŠILO NAD 500 OSEB 

Neapelj. — V eni najbolj Brigadni general Gray, ki je žp-
leznijski direktor v južni Italiji, 
izjavlja, da ni bilo na vlaku no-
benega Amerikanca, niti Angle-
ža. 

Vodstvo železnice pravi, da so 
l judje zasedli vlak ponoči, ko se 
je ustavil na zadnji postaji pred 

h 

23,JI 

in >i'| 
% 
\m 
: 4 \ 
.T, 1 

= 

bo * 
š e nadalje pri-

za ' a r ^ m , na j uporab-
J š6 Jgtao, bo morala na-
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VMjati raciomranje 

Demokrati v mestni zbornici so porazili županov 
predlog glede izboljšanja plač 

Pri sinočni seji mestne zbor-
nice je dobil predlog župana 
Lauscheta samo 18 glasov, do-
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abi)'-45 b uJel j , s čemer'uslužbencem mestna zbornica 
1 n a t rg i n p r 0 5 od ali ž u p a n o v a administraci ja . 

Župan zagovarja stališče, na j 
i bi spadalo to v področje admi-

> bo znašal vlad- 'nistracije, če že mora ta preskr 
Hti 1 bi Z a v $258,000,000,-'beti potrebni denar 
V V's*ka ^ z a S e l v s a k ' i Prot i županu so glasovali de-
!tia ^ v a t - Z e n s k a i n v s a k i m o k r a t i : Pucel, Donnely, Dur-1smejo biti brivnice odprte samo 
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Na sinočni seji je predložil 
odbornik Kovačič resolucijo za 
nove cene elektriki v pogodbi z 
I l luminating Co. Glasom te re-
solucije bi se prihranilo odje-
malcem do $3,400,000. Resolu-
cija mora biti čitana na treh se-
jah zbornice, predno pride na 
glasovanje. 

Odbornik Prince je predložil 
resolucijo, glasom katere n a j 
se odpravi s tara mestna posta-
va, ki določuje ure za brivnice, 
kda j smejo biti odprte. Zdaj 

eni 
čudnih nezgod v zgodovini želez-
nic se je zadušilo nad 500 oseb v 
železniškem predoru v južni Ita-
liji, ko se je ustavil tovorni vlak, 
na katerem so se l judje vozili 
brez dovoljenja. Zadušil jih je 
plin, ki je prihajal iz lokomotive. 

Vlak se je ustavil v klancu v 
predoru v petek z ju t ra j . Vsega 
skupaj je bilo rešenih kakih 60 
oseb, ki so zdaj po bolnišnicah. 

Porabite znamko 18 za 
nakup čevljev pravočasno 

Urad za kontrolo cen nazna-
nja, da bo znamka št. 18 iz vojne 
knjige 1 veljavna za nakup no-
vih čevljev samo do 30. aprila. 
Od 1. ma ja naprej bo stopila v 
veljavo druga znamka, katere 
urad še ni izbral. Kdor torej še 
ni porabil znamke št. 18, na j jo 
porabi pred 30. aprilom. 

Darovi v Bengalijo 
Rev. Jul i j Slapšak naznanja, 

da bo poslal slovenskim misijo-
nar jem v Bengali jo za veliko 
noč darove in sicer po kablu. 
Kdor bi rad ka j prispeval naj 

o cem 
predsednik Roosevelt in Frank 
Lausche, ko je bil ta poklican na 
posvetovanje v Belo hišo, je nji-
ju tajnost. Toda nobena tajnost 
ni, da je imel takrat Mr. Roose-
velt pred seboj na mizi pismeno 
priporočilo od Hftnnegana, v ka-
terem je predsedniku toplo pri-
poročal Lauschetovo kandidatu-
ro. 

Kolo je pa zavrtel kongresnik 
Kirwan iz Youngstowna, O., ki 
je pisal na vse demokratske vo-
ditelje v Washingtonu ter jih ur-
giral, na j uporabijo ves svoj 
vpliv na Lauscheta, da bo spre-
jel kandidaturo. 

Kopije tega pisma so dosegle 
vse demokratske voditelje in ni 
bilo samo slučajno, da je prišla 
ena tudi na predsednikovo mizo. 

Rooseveltova a d m i nistracija 
ne bo posegla v primarno kam-
panjo v Ohio, ker hoče vzdržati 
harmonijo med raznimi kandi-
dati demokratske stranke. Toda 
v Washingtonu so prepričani, da 
bo Lausche nominiran in za je-
senske volitve bo pa i e uradni 
Washington lahko pritisnil in po-
magal Lauschetu k izvolitvi. 

Kongresnik K i r w a n izjavlja 
glede Lauscetove kandidature 
sledeče: 

"Industr i ja v državi Ohio zdaj 
producira izključno samo vojne 
produkte. Zato bo pa tudi naj-
bolj prizadeta, kadar bo odjeknil 
zadnji strel na bojni front i . In 
takrat bo vitalnega pomena, da 
imamo najbolje t renirane može 
na vodilnih mestih, kakor imamo 
zdaj najbolje trenirane može na 
bojni fronti . 

"Frank Lausche je eden naj-
bolj t r e n i r a n i h eksekutivnih 
uradnikov v Zed. državah. Vsi 
se še spominjamo, kako je mora-
la priti ylada na pomoč Cleve-
landu v letu 1939 s polnimi kara-
mi živil, ker ni država storila 
svoje dolžnosti. predorom. 
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"Ako bo Frank Lausche gu-
verner, se ka j takega ne bo pono-
vilo." 

Tone Šubelj je pel 
operno partijo 

solo na radiu 

Naii fantje - vojaki 
V SLUŽBI 

ZA SVOBODO IN DOMOVINO 

Pla can. 

> križ 
rs- F r a n k Gabriel, 60. 

^ d ' u ^ ' s t a darovala v'slovenska odbornika, Edward 
za Rdeči križ.1 Kovačič in John J . Prince. 

republikancev. 
Z županom j e glasovalo de-

vet demokratov in devet repub-
likancev. Za sta glasovala oba 

|čer v soboto, zaprte pa mora jo 
biti ob nedeljah in praznikih. 

Pred z b o r n i c o je bil tudi 
predlog, da se zviša letna plača 
policistom in ognjegascem za 
$241. 

Mrs. Margaret Krall iz 15105 
Thames Ave. naznanja najno-
vejše naslove svojih 5 sinov vo-
jakov in sicer: 

Pvt. Albert Krall, 35536203 
Co. F, Prov. Repi. Bn. B, Prov. 
F. F. R. S. APO 872 c/o Post-
master New York, N. Y. 

T / 5 H e n r y C. K r a l l , 
35032728, 1056th Sig. Co. S. V. 
G. P., APO 650 c/o Postmaster 
New York, N. Y. 

Sgt. Edward L. Bojack, Co. 

Kdor je poslušal v soboto 4. 
marca na radiu opero "La Bo-
heme," ki jo je s i ja jno izvajala 
Metropolitan oprena družba, je 
lahko slišal, da je pel part i jo 
Sergeant-a naš rojak Tone šu-
belj. Njegovo ime je bilo ime-
novano med drugimi solisti Me-
tropolitan opere, šubelj je pel 
v začetku t re t jega de janja in 
njegov glas smo takoj spoznali. 
Tudi mnogo drugih naših ljudi 
nam je včeraj povedalo, da so ta-
koj spoznali glas našega odlične-
ga baritonista. škoda le, da ni-
smo vedeli prej, da bo pel naš 
Tone solo, da bi bili opozorili na 
to naše čitatelje. 

. . . 
Gazolinske kupone zdaj 
čekirajo na postajah 

Uradniki OPA so začeli čeki-
rati na gazolinskih postajah ga-
zolinske kupone. Zdaj pridejo na 
to, zdaj na ono gazolinsko po-
staoj. Motoristu, ki pride po ga-
zolin, pregledajo, če ima na ku-
ponih (ha vsakem kuponu) za-
pisano licenčno številko avta in 
ime države. 
Dr. Frank Black bo 
gostoval pri orkestru 

Pri simfoničnih koncertih, ki 
jih bo izjaval Cleveland orkester 
v četrtek in soboto ta teden v Se-
verance dvorani, bo gostoval kot 
dirigent dr. Frank Black, ki si 
je že pridobil slavno ime med 
ameriškimi glasbeniki. Kot pre-
miera bo Robert Russell Bennet-
tova simfonija "š t i r i svobodšei-
ne." 
Vse trgovine bodo drugi 
teden Čekirali za cene 

Začenši v pondeljek 13. marca 
bo urad za kontrolo cen obiskal 
vsako trgovino z živili v cleve-
landskem distriktu. Posebni pre-
gledovale! bodo čekirali stvari 
zaradi cen, da se prepričajo, če 

J r . 50th Gen. Hospital, APO 506; trgovci prodaja jo po predpisa-
c/o Postmaster New York, N. Y. 

JjMJjj 
Mrs. Mary R o m i c b , 18309 

Edgerton Rd. naznanja naslove 
svojih dveh sinov in sicer: 

Sgt. E d w a r d J. S h a l l y , 
35136015 APO 557, 49th Sta. 
Hospital c,/o Postmaster 
York, N. Y. 

Pvt. L. A. Shally, 35063658, 

nih cenah. 
Peticije za Lauscheta 
prihajajo od vseh strani 

Komaj štiri dni je, kar je raz-
poslal županov ta jnik John E. 
Lokar peticije za župana Lau-

sche t a po državi. Do včeraj jih 
N e w je dobil nazaj že iz 72 izmed 88 

okrajev in na peticijah je bilo 
| nad 6,000 podpisov. Peticije po-

pošjle denar do 5. aprila na Rev. F 3 2 5 i n f , 35135617 APO 469 
Julius Slapšaka, 3547 E. 80. St., c / 0 postmaster New York, N. Y. 
Cleveland 5, Ohio. ; Cpl. F r a n k E. B o j a c k , 
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Seja bo važna in treba je polne Mr. in Mrs. Jos. Markel, 15411 
udeležbe. Ridpath Ave. sta naročila sobot-
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KorporanFrank Sorn, s i n Mr J p o g r e b n a maša za vojakom 
in Mrs. Martin Sorn, ki vodita »tarcem bo v četrtek 
znano restavracijo n a 6034 St. V, c e t r t e k 9- m a r c a o b d e a e -
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geanta ' Frank je radio meha- n a m a s a z vojaškimi obredi za 
nik pri letalskem koru v Italiji. Pokojnega vojaka Pvt. Robert 

m J- Starca, ki j e padel junaške 
Pvt. Ivan J. Rozanc je prišel smrt i za domovino, 

s svojo soprogo Julijo iz tabori-; Druga obletnica 
šča Cambell, Kentucky, na do-; V sredo ob 7:30 bo darovana 
pust za 10 dni. Stanovala bosta v cerkvi Marije Vnebovzete ma-

Pomagujte Ameriki, kupujte 
vojne bonde in znamke. 

za sina vojaka in sicer je nje-
gov naslov: Pvt. Joseph Markel 

pri njegovih starših, Mr. in Mrs. 
John Rožanc, 15216 Lucknow 
Ave. 

š a za pokojnega Antona Jeraka 
v spomin 2. obletnice njegove 
smrti . 
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Finci tehtajo ruske pogoje 
N a dan , ko so R u s i javil i F in sk i svo je pogo je p r e m i r j a , 

j e u m r l P e h r S v i n h u f u d , o semdese t l e tn i bivši p r e d s e d n i k 
f i n s k e r epub l ike . S v i n h u f u d je bil u s t a n o v i t e l j f i n s k e r epu -
blike, k a t e r o je us tanov i l na bazi n e m š k e in a n t i r u s k e or ien-
tac i je , ki se je p r e n e h a l a z n j e g o v o s m r t j o . N a j F i n s k a sp re j -
me aiii z a v r ž e r u s k e pogoje , to l iko je gotovo, da žeji F i n s k a 
izstopi t i iz v o j n e ; in e n a k o go tovo je, da bo m o r a l a biti bo-
dočnos t F i n s k e odvisna od p o p o l n o m a ' d r u g a č n e z u n a n j e po-
l i t ike ko t je bila poi l t ika , ki so jo zas ledoval i n j e n i u s t a n o -
vi te l j i . 

P r v o in o r ig ina lno g i b a n j e F incev , k a t e r e m u je stal na 
čelu p o k o j n i S v i n h u f u d , je s t r eme lo po av tonomi j i F i n s k e v 
n o t r a n j o s t i r u s k e g a imper i j a . P o popolni neodv i snos t i so 
pričel i s t r eme t i Finci še Je po Len inov i zmagi v Rus i j i . Bilo 
je v tem času , ko je poklical1 S v i n f u h u d N e m c e v deželo, da 
bi pomaga l i F incem pri n j i h o v e m o d p o r u prot i R u s o m , in da 
bi h k r a t i zat r l i g i b a n j e r e v o l u c i o n a r n i h sil v F insk i sami . S 
tem se je pr ičela n e m š k a v o j a š k a in i n d u s t r i j s k a pene t r ac i -
ja F inske , ki p o j a s n j u j e tud i z a d n j i dve f inski vo jn i . 

Pogo j i , ki so jih s e d a j predloži l i R u s i F incem, so na pr-
vi pogled mili, toda na d rug i pogled pa p r e d s t a v l j a j o go tove 
t ežkoče . R u s i j a p o n u j a F insk i m e j e iz leta 1940 te r postav-^ 
Ija s a m o e n o d o d a t n o točko , ki n a j bo p r e d m e t d i s k u z i j e : — 
P e t s a m o a/i P e č a m o , k a k o r p rav i jo k r a j u Rus i in Finci . Po 
svoj i vo jn i leta 1940 so Finci pr ičakoval i , da bodo mora l i P e -
č a m o izročit i Rus i j i , z a to so bili s i lno p re senečen i , ko so jim 
Rus i — ki so imeli . to p r i s t an i šče f a k t i č n o z a s e d e n o in v svo-
ji oblast i — vrni l i ta k r a j . Rus i so stori l i to z u t e m e l j i t v i j o , 
da F i n s k a p o t r e b u j e izhod na severn i A t l a n t i k in da R u s i j a 
uv ideva in p r i znava to po t rebo . R u s i so zah teva l i pri t em le 
to, d a m o r a p r i s t an i šče ostat i o d p r t o in na r azpo lago rusk i 
v p o r a b i . 

Z d a j pa p u š č a j o Rus i v p r a š a n j e p r i s t an i šča P e č a m a od-
p r t o za p o g a j a n j a . P r i s t a n i š č e in Jetalska baza v P e č a m u 
s ta n a m r e č t is ta , o d k o d e r n e m š k a p o m o r s k a in z r a č n a sila 
t a k o u č i n k o v i t o n a p a d a a m e r i š k o - a n g l e š k e konvo je , ki vo-
z i jo Rus i j i v o j n e po t rebšč ine , in b o m b a r d i r a t a z a v e z n i š k e 
l a d j e v M u r m a n s k u . 

Da so R u s i p r ip rav l j en i poga j a t i se za to p r i s tan i šče , 
mes to ga e n o s t a v n o a n e k t i r a t i , je iz tega razv idno , da ima jo 
v mislih svo j ' ' qu id pro q u o " ( to za t o ) . O f i c i j e l n a r u s k a 
i z j ava pravi , da s o v j e t s k a vlada " n i m a n o b e n i h raz logov, da 
bi z a u p a l a s e d a n j i f insk i v ladi ," toda " k o bi Finci ne videli 
n o b e n e d r u g e možnos t i , je sov j e t ska v lada p r i p r a v l j e n a v in-
t e r e su miru začet i p o g a j a n j a s s e d a n j o f i n s k o vlado." 

V te j izjavi je s lut i t i po vse j pri l iki m ig l j a j , da bi dobila 
r e o r g a n i z i r a n a f i n ska vlada bol j še pogo je v v p r a š a n j u Pe -
čama . D a l j e z a h t e v a r u s k a v lada " d e l n o ali p o p o l n o " razoro-
ž i tev f i n s k e a r m a d e , in " r e p a r a c i j e za v o j a š k o škodo na 
s o v j e t s k e m ozemlju ." . 

R a z v i d n o je, da če bi si bila R u s i j a gotova , da bo imela 
F i n s k a n j e j p r i j a z n o v lado, bi F i n s k a smela obd rža t i svo jo 
a r m a d o in R u s i j a bi se tudi n a j b r ž e odpoveda la r e p a r a c i j a m . 

Z n a č i l n o je, da je R u s i j a , ki je imeJa že dvo je vo jn s 
F in sko , — p r v o v o j n o so pričeli R u s i in s icer ko t prepreJči-
t v e n o v o j n o prot i n e m š k i m ambic i j am, d r u g o pa je pr ičeia 
F i n s k a ko t n e m š k a zavezn ica iz m a š č e v a n j a — da je t o r e j 
R u s i j a k l j u b t emu m a n j z a s k r b l j e n a g lede s v o j e va rnos t i od 
s t r an i F i n s k e k a k o r od s t r an i P o l j s k e . P r e d le tom 1941 je 
bila F i n s k a s m a t r a n a kot v a ž n a baza za n a p a d na s e v e r n o 
R u s i j o . 

D a n e s je r azv idno , da je bila prva r u s k o - f i n s k a vo jna 
r u s k a v o j a š k a n a p a k a . Rus i so s<? s m a t r a l i o g r o ž e n e z pozi-
cije, ki se je i zkaza la , da ima za N e m č i j o le de lno važnos t . 
N a d r u g i s t r a n i pa R u s i j a po do lgo le tn ih i z k u š n j a h ve, da 
t vo r i P o l j s k a n a r a v n o boj išče v s a k e g a n a p a d a na R u s i j o od 
z a p a d a . 

Poroč i l a n a z n a n j a j o , da povzroča n a j v e č j e t ežkoče vp ra -
š a n j e i n t e r n i r a n j a n e m š k e a r m a d e v severn i F insk i . M o ž n o 
je, da se je pr ičelo že u m i k a n j e te n e m š k e a rmade , dasi tega 
za go tovo še ne vemo. N a vsak nač in pa je za to še čas. To-
da če se N e m č i j a odloči, da ne odpok l i če te svoje a rmade , 
t e d a j ne p r e o s t a n e Rus i j i n ičesar d r u g e g a , k a k o r da z a h t e v a 
od F inske , da i n t e r n i r a in razorož i n e m š k o vo j a š tvo , ali pa 
da s a m a v k o r a k a v F i n s k o te r s a m a to s tor i . 

N a vsak nač in pa je ob java pogo jev p r e m i r j a , ne g lede 
na to, ali jih F i n s k a s p r e j m e ail zavrže , m o j s t r s k a pol i t ična 
po teza od s t r a n i R u s i j e , ke r bo razprš i l a dvome in s t r a h 
d r u g i h n e m š k i h sa t e l i tov . 

Opis drame "Trnjeva krona" 

Marša l Badogl io , ki so ga zavezn ik i pr izna l i kot u r a d n o 
i t a l i j a n s k o vlado po kap i tu lac i j i l a n s k e g a ju l i ja , z d a j grozi , 
da bo z vsem k a b i n e t o m odstopi l , a k o bodo zavezn ik i ods to-
pili Rus i j i del oz i roma eno t r e t j i n o l a škega b r o d o v j a . Da bo 
svo jo g r o ž n j o bolj go tovo izvršil, n a j zavezn ik i p o n u d i j o R u -
siji še e n o t r e t j i n o laških " š k a f o v . " Z a v e z n i k i ima jo t o r e j 
s i j a j n o pri l iko, da se reš i jo še os ta le f a š i s t i čne golazni v ita-
l i j ansk i vladi . 

(Priredil J. S.) 
(Nadaljevanje) 

To izgubljeno ljubezen pa 
hoče prikleniti nase Klasi j , če-
prav robat, neizobražen mlad 
rimski vojak, v govoren ju pa 
glasan bahač. Ali pa je to mo-
goče! Riml jan , da bi se ponižal 
v svojem ponosu do judovske 
dekline! Ali je možna ta l j u -
bavna igra med tako različni-
mi značaj i , kot je J u d in Rim-
l jan , kot je v igri Mara mlada, 
l jubka, ki ima visoko službo, bi 
rekli po naše, kot nekaka dvor-
na dama gospe rimskega po-
g l ava r j a P i l a t a ; in Klasi j na-
vaden, surov prostak r imske 
vojske. S a j so se J u d j e in Rim-
l jan i vedno le grdo gledali. S a j 
so j ih Riml jan i tako rekoč za-
sužnili, ko so Judom vzeli vso 
oblast nad n j ih deželo. Poleg 
tega pa versko v p r a š a n j e ! Sko-
ro fanat ični so bili J u d j e v svo-
jem verskem prepr ičan ju , ko 
j im je celo prepovedovala ve-
ra družiti se z drugim naro-
dom, verovali so le v enega Bo-
ga. A Rimljani , pagani, ki 
imajo vsakovrstne bogove in 
časte še cesar ja po božje! V 
resnici to je važen pomislek na 
prvi pogled, zamotano vpraša-
nje , ki se nam vsi luje ob l ju -
bavnem r azmer ju med rimskim 
vojakom — paganom Klasi j era 
in "pravoverno Jud in jo"—Ma-
ro v Pilatovi palači. 

N a j to pojasnim, kako si j e 
pisatel j zamislil ta l jubavni 
zape t la j v igri in ga tudi raz-
vozljal . V "Trn jev i kroni" si, 
je pomagal p isa te l j z judov-
skim običajem, katerega ome-
n j a t a že v s tar i zavezi preroka 
J e r e m i j a in Zahar i j a . Pr i Sv. 
Mateju beremo, ko govori o 
sodni obravnavi G o s p o d o v i 
pred Pilatom. "O prazniku (Ve-
lika noč) pa je imel poglavar 
navado, da j e l juds tvu izpustil 
enega jetnika, katerega so ho-
teli. Imel je t ak ra t zloglasne-
ga jetnika, ki mu je bilo ime 
Baraba ." (Mt. SV.l'S) Veliki du-
hovniki in starešine pa so l jud-
stvo pregovorili, n a j zahteva 
Baraba in pogube Jezusa. Spre-
govoril je poglavar (Pi la t ) in 
j ih vp ra ša l : "Katerega od teh 
dveh, da vam izpust im?" Rekli 
so: "Baraba ." Reče j im P i l a t : 
" K a j n a j storim tore j z Jezu-
som, ki se imenuje Kr i s tus?" 
Vsi reko: "Križan n a j bo!" 
(Mt. 27, 20, 23.) 

Ta, zloglasni je tnik nas n a j 
reši v igri iz zamotanega polo-
ža ja in n a j bo vez, ki n a j zdru-
ži dvoje s rc! Iz vsebine drame 
"Trn j eva k rona" posnamemo, 
da je "svetopisemski" Baraba 
ubil Mari očeta. O tem izve 
Klasi j , ki hoče izrabiti ta uboj 
za svojo srečo. Skr i je se, v za-
sedi čaka Klasi j na zločinca 
Baraba, ubijalca očeta njego-
ve l jubimke Mare, znanke iz Pi-
latove hiše. N a j stane, kar ho-
če, on, Klas i j , sam ga mora 
u je t i in ga izročiti roki pravice 
in to ga n a j približa Marinemu 
srcu. Temna noč ga skriva v 
zavetju, nakana se mu posreči. 
Kot divja zver plane iz zase-
de na svojo žrtev, Klasi j na 
zločinca Baraba, njegova moč-
na roka ga zgrabi, zveže in ga 
pr i t i ra pod varstvo zakona. 

Sreča v nesreči za K l a s i j a ! 
A drugače se plete v srcu Ma-
re. "Oko za oko, zob aa zob," j e 
judovska postava! A vendar ! 
Preveč je za n jeno rahločutno 
srce, ko j i Klas i j tako brezsrč-
no in v zagrizenem maščevanju 
govori o k r ižan ju . Po rimskem 
zakonu so obsodili Baraba na 
križ. Mara se strese, zdrzne ob. 
brezčutnem, sadističnem popi-
sovanju t r p l j e n j a in muk umi-
ra jočega obsojenca na križu. 
Slast j e Judu maščevanje — a 
rimsko kr ižan je je zanj n a j -
večja s ramota in n a j h u j š a ka-
zen. Klas i j se v svoji samopaš-
nosti niti ne zaveda, kako se s 
svojimi neubranimi besedami 
o d t u j u j e srcu mladenke Mare. 
Hvaležnost ji sicer pr igovar ja , 
na i 'bo dobra z n j im, a srce ima 
svoje pomiselke in se ne more 

zbližati z brezobzirnostjo tega 
rimskega vojaka. 

N jena doslednost v prepriča-
n ju , da Jezus iz Nazare ta na 
noben način ne more biti ju-
dovski Mesija, zabrani vsako 
možno srčno zbližan je s Štefa-
nom. Zdi _se, da se sreča Klasi-
j u že smeje, da se mu že od-
pierapot do Marinega srca ve-
dno bol j in bolj . S a j se je Šte-
fanu Mara radi njegove vz t r a j -
ne vere v Kris tusa popolnoma 
odrekla. Klasi j pa se ji j e mo-

! ral prikupit i , s a j j e izročil pra-
i vici morilca njenega očeta! — 
Zan j so to re j l jubavne nitke 
dobro nape l j ane ! 

A sreča je opoteča! Ta rek 
drži tudi pri teh "srčnih zaplet-
l a j i h ! " — Dogodki zadnj ih dni 
so omaja l i tudi v Marini duši 
prepričevalno judovsko mnen je 
glede Jezusa iz Nazareta . Ne-
gotovost na rašča v n jenem sr-
cu. Še do večje zmedenosti pa 
jo privede, ko so njeni lastni 
ro jak i oprostili Barabo, mo-
rilca n jenega očeta, nedolžne-
ga Jezusa pa obsodili v smr t 
na kr ižu! 

Oprostitev zločinca Barabe 
pa ni bila nič k a j zaželjena no-
vica za Klas i ja , ki je živel v 
sladki zavesti, da je Mara le 
n jegova! Kako zabrisati to, ka-
ko si pomagati , kako izpodbiti 
to nepr i je tno oviro že na tako 
izglajeni, l jubavni poti do sr-
ca lepe J u d i n j e Mare. V mislih 
k u j e Klas i j razne načrte, kako 
se Mari še bolj pr ikupi t i ! To-
da kako! Satanska domislica 
pr imore h temu ubibanju. Za 
lepe dena r j e dobi Klas i j Kri-
stusovo t rn jevo krono od vo-
jakov, ki so križali Jezusa, 
pravi p isa te l j v pasi jonski igri, 
in jo prinese Klas i j svojemu 
dekletu Mari kot — "siroma-
šen dokaz svojega spoštova-
n j a . " V t rdni nadi, da se Mari 
s tem darilom nihče ni bolj 
prikupil kot on, položi t rn j evo 
krono na vjden k r a j Mari na 
ogled in ji nazorno v brezčutnih 
besedah opiše prizor, kako so 
kronali in križali Jezusa. 

A človek obrača, Bog pa obr-
ne! Mari je iz k r a j a Jezusove 
smrt i zasijal žarek milosti in 
spoznanja . Dogodki na Golgo-
ti ji odpro oci! Izpregleclala j e ! 
V vsej ponižnosti se ukloni veri 
v Jezusa, križanega. Iz zagri-
zenega judovskega dekleta, v 
srcu polno m r ž n j e in odpora do 
Jezusa in njegovih naukov, po-
stane pohlevna učenka Njego-
va. 

Odločno odkloni vsako mož-
nost, ki bi premosti la n jeno sr-
ce s K la s i j em; prav tako brez 
u g o v a r j a n j a obsodi podlo de-
j an j e , ko j i prinese Klasi j t r -
njevo krono. Še m a n j se j i rim-
ski prostak prikupi, ko poisku-
si z zadn jo bilko svoje sreče. 
Razodene j i namreč načrt , ka-
ko bi na sk r iva j (Klas i j ) ubil 
Barabo, morilca njenega oče-
ta. V težki duševni borbi se 
mora Mara odločiti, ali l jubi-
ti Kristusa, ali se iz hvaležno-
sti udati Klas i j u . . . 

Pogled na t rn jevo krono j i 
da duševne moči, da se pogum-« 
no, brez oklevanja popolnoma 
odreče K l a s i j u ! " P o j d i ! Volila 
sem!" V jezi odide Klasi j , z 
zaničljivo kletvi jo na ustnih . . . 
V .srcu Marinem pa je zmaga-
la milost vere v Križanega, in 
je s tem.dokončana igra njene 
l jubezni! "Moram verovati!", 
slišimo iz n jenih ust in v po-
gledu na Jezusovo t rn jevo kro-
no ponižno pr izna! "Kdor umi-
ra v takih mukah in vse odpu-
sti svojim sovražnikom, mora 
biti Sin Bož j i ! " 

(Dalje prihodnjič.) 

"Italijane bomo pozobali, 
kakor da bi češnje brali" 

Nekje v I ta l i j i . — Prisrčne 
pozdrave poši l jam vsem pri-
j a t e l j em in znancem sirom 
Clevelanda iz tako zvane "son-
čne I ta l i j e , " katero pa mi, 

ameriški vojaki, imenujemo 
"blatna I t a l i j a . " 

Veliko imam na mislih, ki bi 
rad napisal, a samo s tem j e 
težava, ker ravno ne vem, k a j 
bi č i ta te l je n a j b o l j zanimalo. 
Poleg tega pa tudi nisem gotov, 
če bodo te vrstice sploh k d a j 
dosegle Cleveland. 

Veliko lepih spominov me 
veže na Afr iko in če mi bo do-
puščal čas, bom napisal še pa r 
vrstic iz mojega osem-mesečne-
ga bivanja v Afr iki . Da sem 
pravičen, n a j vam povem, da 
bi bil za svojo osebo danes ra-
je v Afriki , kot pa v tako ope-
vani in blaženi I ta l i j i . Vsi pa 
srčno želimo, da bi si naši so-

1 vražniki Nemci in njihovi sa-
teliti že skoro polomili zobe ob 
naši nepremagl j iv i ameriški ar-
madi in da že skoro posije son-
ce svobode za vse zat i rane in 
teptane narode na svetu. 

Dragi r o j a k ; prevozil sem že 
veliko sveta, velik del Afrike, 
videl veliko revščine med Arab-
ci, toda Arabci so še pravi go-
spodje napram I ta l i janom. 
Ker je revščina tako velika v 
I tal i j i , ki j e bila zaveznica 
Nemcev, k a j vse mora t rpe t i 
šele naš ubogi narod v Sloveni-
j i?, katero t ep ta t a kar dva 
n a j h u j š a sovražnika — Nemec 
in I t a l i j an . 

Apel iram na vas dragi ro ja -
ki, da kupu je t e vojne bonde, 
kolikor je v vaši moči in tako 
pomagate do h i t re jše zmage 
našega orožja, ter ob enem po-
magate, da se bodo vaši sinovi 
in sorodniki p r e j vrnili zmago-
voti na svoje domove. Nada l j e 
ne pozabite podpirat i Jugoslo-
vanskega pomožnega odbora in 
da ustanovite postojanko tudi 
v svojem okrožju, ako je še ni-
mate. Moja žel ja je tudi, da bi 
opustili vse f rakc i j ske boje in 
seda j delovali roka v roki. Ca-

i si so seda j preresni za take ma-
| lenkosti. 

Tudi jaz rabim počitek in bi 
| mi prav seda j bilo t reba počit-
| ka, a pišem vam teh pa r vrstic, 
ker sem prepričan, da naši l ju -
d je v domovini, k j e r smo se rodi-
li mi, po t rebu je jo pomoči že se-
d a j ! Toda za enkra t se j im te 
pomoči še ne more poslati, ako 
bomo pa napredovali z zmago, 
kot nap redu jemo sedaj , sem 
prepričan, da ne bo dolgo, ko 
bo zavihrala naša »zvezdnata 
zastava^ nad berlinsko športno 
palačo in to še to pole t je in 
tam bomo potem igrali žogo-
met. 

Cenjeni rojaki.; želel bi, da 
bi vsak izmed vas na svoje last-
ne oči videl vse grozote vojne 
in prepr ičan sem, da bi potem 
vsak posegel tako globoko v 
svoj žep, da 'bi kar zabolelo. 

Pred oči mi pr ide jo prizori 
iz meseca oktobra 1918, ko sem 
kot mladenič opazoval, ko se j e 
kakor reka valila skozi Ljub-
l jano poražena avs t r i j ska voj-
ska. Toda t ak ra t je t rpelo sa-
mo vojaštvo in begunci — l ju-
d j e v zaledju niso bili toliko 
prizadeti . V sedanj i vojni pa 
je prizadeto bolj civilno prebi-
valstvo, to so žnske in otroci. 
Dasi nisem eden tistih mehkih 
l judi , da bi me ganila vsaka 
malenkost, se mi včasih skrči 
srce, ko gledam t r p l j e n j e teh 
l judi . Res žalosten j e pogled na 
l judi , ki p ros jač i jo krog nas 
ameriških vojakov za suhor, 
karamele, čokolado, ali mesno 
konzervo; kakor bi bili mi do-
brohotni Miklavži. 

Veliko imam-priložnosti opa-
zovati vso to revščino teh l judi , 
ko s toj im na straži pred vho-
dom v naš stan. Seveda, ker pa 
človeški živci prenesejo le to-
liko in nič več, se včasih (tudi 
razi j utim nad njimi, ker so 
med nj imi nekateri tudi izvrst-
ni uzmoviči in t a k r a t pa poje 
puškino kopito. 

Sevda, če bi se pr i tem ne 
spomnil Bazovice in k a j vse so 
delali z našimi l judmi na Pri-
morskem, kakor tudi v Sloveni-
ji, bi imel pač večje usmilje-
n j e do teh ubogih l judi , ker v 
resnici niso tega oni krivi, pač 
pa njihovi voditelji . Matere 
ima jo nekako organizirano na-

vado pros jač i t i — v naroč ju 
drži navadno napol razgal jene-
ga otroka in kaže n a j (bambi-
no). 

Seveda vojak ne nosi vedno 
polnih žepov provi jan ta s se-
boj in človek tudi ne more ved-
no d a j a t i ka r napre j , zato ne 
morem drugače kot, da jo vpra-
šam "Sono io il padre li questi 
bambini?" Ali sem jaz oče vseh 
otrok?) Res žalostno, vojna je 
v resnici kru ta , v vojni izgubi 
človek vsa čustva. Rad bi še ne-
k a j napisal o črnookih i ta l i jan-
skih "sinjorir jah," a mi sedaj 
čas ne dopušča in bom to sto-
ril ob prvi priliki. Samo toliko 
pa rečem, da so prav p r i j azne 
napram ameriškim vojakom. 
Za sedaj pa končam in se bom 
v kratkem zopet oglasil, želim 
pa, da bi bilo to že iz Jugosla-
vije. 

Os ta j am s pozdravom, kakor 
vedno dobri vojak Švek, 

Pvt . Louis Elovar 

Dober demokrat kandidi-
ra za okrajnega šerifa 

ii1 

»i 

trebščinami^ ki jih Je, 
Rdeči križ v Ameriki' 
narodni odbor Rdečega 
P o m a g a j t e vzdrževati ' 
v a n j e ! Pr i spevaj te v voJ®j 
Rdečega kr iža za Jf^L^ = = = = = 

Za šerifa v okra ju Cuyaho-
ga kandidira Mr. Hugh Car-
ney, ki je aktiven v demokrat-
ski politiki že zadnj ih 34 let. 
Bil j e vardni vodja v 24. vardi, 
ko je bil elevelandski župan 
Newton D. Baker, s katerim sta 
bila osebna p r i j a t e l j a . Takra t 
je segala 24. varda od 110. do 
72. ceste, to re j je bila del se-
dan je 23. varde. 

Mr. Carney je bil tudi vard-
ni vodja v Euclulu in je zda j 
aktiven v 32. vardi. S t anu j e na 
18305 Cornwall Ave. in spada 
pod precinkt X v 32. vardi, k j e r 
bo kandidiral tudi za precinkt-
nega načelnika. 

Župan Ray T. Miller je po-
znal zmožnosti Mr. Carneya in 
ga je imenoval za r avna te l j a 
Warrensville poboljševalnice, 
k j e r si j e pridobil velike zaslu-
ge s plemenitim postopanjem z 
jetniki in z mnogimi izboljša-
vami. 

Mr. Carney je vselej mnogo 
pomagal v k a m p a n j a h Franku 
Lauschetu, s katerim sta dobra 
p r i j a t e l j a že mnogo let. 

Kot dolgoletni in dober de-
mokrat Mr. Carney gotovo za-
služi, da mu da jo volivci v 
ok ra ju Cuyahoga pri pr imar-
nih volitvah svoje glasove. Po-
slovanje okra jnega šer i fa mu 
je do počice poznano, ker je bil 
tam uslužben kot deput i j pod 
šerifom Sulzmanom. 

AMERICAN 
RED CROSS 

K a d a r so družine vojakov v 
potrebi, j im p o m a g a j o izur je-
ni društveni delavci Rdečega 
križa. Drugi predstavniki de-
lu je jo s četami v taboriščih in 
v inozemstvu. Dobrobit voja-
kov in nj ihovih družin je ena 
na jvažne j š ih s k r b ^ Rdečega 
križa. Toda, to de lovanje se 
more nada l jeva t i samo, če do-
bimo vašo pomoč! P o m a g a j t e 
vojnemu fondu leta 1944. 

Moja glavca je z aS; 
moja postelca P 0 ^ J 
Bog nam d a j svojo P0"] 
očka, mamca lahko 11 

Tako je nalahno br^ 
t rudnik Jim, ko si j e j . , 
pri mizi, da bi spravl 

sveta še eno steklenih,^ 
tako zadnjo besedo v ^ 

Teda j pa prileti iz c 

v katero sta se zari'af 

France, ročna grana ta 

bi škarpa in pod avsp1 

čih nežnih krilatcev: 
"To ekspedicijo bo » 

deliti, kakor so si raZ. 
vezniki i tali jansko 
narico. Neka j NA3 

"nas" je bila močno Pn 
na) bo spalo tukaj v J . 
jem, neka j VAS ( ^ e i e J 
je nosila na sebi n™ ^ 
ducat klicajev) bo š^ 
perge kam drugam, c e 

gmaha. Toliko, da 
oči skupa j padle, Pa 

jesenski pevski k" i 
vsem lepem v ken'y 
drugič in zadnj ič 
v im!" j j 

Zelo lepo bi bilo 
ako bi bil iskrenim 
nega gospodar ja P ^ 
bi se mu bil got°v°sjJ 

Na drugi strani se V 
kazalo zameriti ® ^jSi 
s katerim si bova P° • 
lila zofo to blaženo 
to sem se delal, kot • 
bil nevtralen kot SP 

T " i očeto^1 
J ima so lepe o t ^ 

de iz kamre gotovo 
nile, ker naglo ,ie z% 

stih par kapl j ic 
in se pri t ipal do z° V 

m 
. < / 1 

jaz z utripajočim 
pr ipe t l j a jev , brez * f 

vedel, da ne bo, kol"4 

našega Načeta. 0|ilW 
Ko j e J im z o f ( ! t / |^ r i 

vseh s t rani in 
bo zglavje, je P 0 . , 
"pa r funtov" na r° 
njegovo de jan je Je 

tako, kot če bi z*v<£"ti 
ameriški bojni t3 '1^ 
žive v a g e kakih , 
zume se, da je v S . , V t ^ , 
s tala na k r a j u z° l l

5 e . f 
t a n j a, v katero se^ ^ J 
no za t rk l j a l . Ust»VI j 
J imu, ki je bil v te*1' 
osnika. um 

" K a j ne , J a c k , ^ f 
d je so pa res t 1 ' !^ 
pi," mi je šepnil J j i 
jaz s težvo valil 
službeno mesto 

Kof 
sto, da bi dobil ka* 
ko setn vendar t a / 
tisto l jubko usp»v / f 

glavca je zaspan*1 • j 
"J im, pustiva ^ 

ke in pomeniva se 
važnim, ko imava

 } 

priliko," mu *ečeI1 A 
nim glasom, b o j ^ ji 
nih ročnih grana1 . ,,<> 

" K a j ti pa 
d raga?" bi rad » / ^ 
je postal naenk'';|r ijfUv;,'' 
kuhana repa. 'M. 
kot bi se izPo VLj 
lastnemu očetu- ,> 
vedno skrbim za 

"Aha, tisto Pa; t / 

V 

Veš kot 35,000,000 možem, 
ženam in otrokom v 30 deže-
lah inozemstva, je bilo poma-
gano skozi vojno pomoč z po-

pa res. Zato si Pa / 
velike skrbi do me J> 
šu na vse p r e t e k fi ^ 
me oskubel. Gotov ^ ,%< 
samo radi tega- 0 

žepu ne nastala 
f lac i ja , če bi si 
s t ic od va ju s ^.gjjT, 

"Tisto je pa C 
viže, Jack. P O ; ^ 
ne sme poznati » ^ <• 
t e t a p r i j a t e l j f i f i 
da boš kar žvižfe^' tif 
mi, o čem n a j b ° a 
besede, kot si o01 

i n / j \ 



V s t r a n p r a g o z d a 
JAMES OLIVER CURWOOD: 

•Ita 

' fgfr ga°Pn° k . s v ° J i materi, a 
PolinvnJe s t i s n i l v naročje 
j e

J U 0 U na rdeče ustnice, ki 
hitel;Vlgnil° k n J e m u - N a t o 

lkemu
VV?Je p o b r e g u k ri" 

. ^ taboru ter so pred 
•f 

Ptičk: a je zaklicala in de- naglo in naravnost in varno 
Cez pragozde in jezera in da-
leke k r a j e leti Golobica. Ne-
utrudina je. Hitra. In leta ve-
dno zopet domov." 

Vitki s rn j ak je urno vstal. 
"Po jd i te !" j e pošepnil Ro-

ger ju 
Žolta ptička se ni- ozrla na 

n ju , niti ni izpregovorila k nji-
ma, in Vitki s rn j ak — z roko 

ga je od-

i# ""i teki- r e r s 0 p r e a 

4 H n ! ° t r o c i ' d a razglase 
# C e n o v i c o-

! SkeJ n i s l ' ša l Pik iz člo-
P N e p S takega glasu, ka-

aka, m » u s t Vitkega sr-1 na Rogerjevi rami — JW — 
tvarjg °Zi| Ptičke in j vedel tiho stran. V njegovih 

V o ° k o -i® Pozdrav- j očeh je bil nekak strah, a hkra-
bii i f J a McKay. Ta glas 

il '•>.." ollcen dav 

^ Sa k a > in kar j e s ied i i° 
p ^Vglg-i g 

J se nič v živl jenju 

slič " ' " i t I v a y - i a & i a s j tu posebna vera. 
k d a v n e m u bojnemu 1 "Njen duh bo nocoj z Oo-Mee-

' Golobico," je dejal z nekim 
svetim spoštovanjem. "Pojde v 
kra je , o katerih ste pripovedo-
vali in bo živel v telesu tiste de-
klice. In to dekle vam pove ju t r i 
z ustmi Zolte ptičke, k a j se je 
zgodilo in ka j se še zgodi." 

Roger je stal ob vrbah še 

4 *WJV*zburjal° pika-j %ali
81eJ -se nič - ---i 

'i %n e l ° ! e l i k e °«n je iz na-
» SP

 S a P* Prepevali, 6 j a l i i n - ' e d l i m e d 

^ si J?), l a j a n i e m petdese-8'WaŠkih 

In vse to je izra 

M * * * " 
Sleda, » H i " ™ 3 1 ' " t l i Solnčni 

•>h 't llr>ela J 

J 
$ ^ gledal na Vitkega j doseči to, kar bi on, v svoji več-

,1e Prekrasen mož ! ji modrosti, nazval čudež. Vi-
u j ^S f̂t v 

iV
;j l>o.seu 0 c e ' i n Roger j e ! del je že slične reči. 

/ :t|i s rečo v njihovi | Sedel je torej na pesek in s 
rf', 5 'Hot/? ' V °eeh mož in j Pikom ob svojih nogah čakal, 
5 • za,, o k o l i sebe je gle-1 da se zgane Žolta ptička. 
. . t" . o voljno s t i„ biaže-

F 
H h 

* 

% 
s« 
d 
S 

* 

Pel 
ni 'mel 

psov. 
se n> „ r a d teh psov, a nekaj časa - in opazoval Žolto 
in njimi, ker ga je j ptičko, kako je sedela pod zvez-

nenega oblaka, dnatim nebom negibno, kakor 
um 

roki. 
ž 

N tep6 
čutilo 

bliže njeni ma- j izklesana iz kamena. 
6 "oči v 

Z a i ' j i velikega og-
Je f i n r p e e Vitkega s rn ja -

° R °ger jevo srce 
Je dolgo Je gledal ni poznal 

Ni bil vražast. Vendar je ver-
jel v neodoljivo silo duha in 
misli. 

"Ako imaš dosti vere in ako 
misliš dovolj intenzivno, lahko 

h je n
a . Zolto ptičko; teh I zaslutiš celo bodočo resnico," si 

bi'e ja
 1 IZPremenilo, oči so | je rekel često. 

!tiIeko
 e k o t zvezde, zobje | In vedel je, da Žolta ptička 

V^H0 ,ln r d e č ica je plala ima to brezmejno vero in da se 
vtHlt0 f 0 njenem obrazu z a njegovimi s lu tn jami skriva 
" oblak-* l l a l i c i h S o l n " d a v n a Pokolenja in s tolet ja Ži-

da je srečna 

C 1 0 kr' 
vso to poseb-

akršno 'aS° to d i v j'e c v e t" 

veča neomajna vera v moč du-
ha in misli. Zavedal se je last-
ne nesposobnosti v te j smeri, 
a t a j en glas v tej tihi noči mu 
je šepetal, da se v primitivni 
•bistrosti možganov Žote ptičke 

H>vj]^,S r e^ a vamo včasih ! skriva taka sposobnost in da bi 
f ^ . S e v e r nih Cree. | n jena misel mogla v te j noči 

"J oj1 2ime 

Videl je motni odlesk zvezd 
i na njenih laseh, drugače pa je 

i W ZaPored je bilo i bila pre j podobna senci, ki ne 
^ Ha«, v"! * e t o s 8 0 s i nalo- j da je hiti na jman j š ih znakov 

kšž i
S l l i d o s t i rib, da iz- živl jenja. 
Ve zimo, čeprav bi; Vitki s rn jak se je bil izteg-

' °dno vreme. Imeli ! nil po mehkem pesku k počit-
°Plih 

Določanje imen angle- zbrali s k u p a j posamezne kose' 
škim bojni mlad jam iin bajdi "a Pot 

Angleškim vojnim l ad j am iz- ! . T , a k ° general Alexander 
bira in določa imena admirali- ™ ™ ? * f l e n o / b l e " 
, , , . , . v. , i ko, ki je bila hudo podobna 
teta, ki vsako ime prouči z vseJn, oficirski unifor ' <a 
strani ter zlasti pazi na to, da , ' ^ . ' a , 1 c a p a ' i e 
, . , i , j i , b ) l a s t o procentno vojaška. Ge-
bi bilo v skladu z ugledom po- „ „ „ , . . . ... , 

, .. . . neral Wilson si je izposodil ob-
nosne britanske mornarice Vsa- l e k o o d b r i t a n 8 k v e l e p o s l a . 
ka l ad ja ima tudi svoj grb, ki n j k a y R a i r u g i r a M i l e g _ 
ga takisto določi na jviš ja ob- s o n a > k i j e e d i n i p r i š e [ y 
last mornarice, v pre j šn j ih ca- š t e v > d a v i s o k e m u i n « g i t o k o . 
sih pa ni bilo tako. Izbor imena ; g r u d n e m u „ p 0 V e l j n i k u britan-
in grba je bil prepuščn kapita-; s k i h v o j n i h g i l n a S r e d n j e m 

nu, ki je seveda vpošteval želje ( V z h o d u postreže. Air-Mar-
mornar jev, kolikor se je le da- s h a l D r u m m o n d j e n o s i l a v i j a . 
lo. Angleški humor je tu Često tičarsko bluzo brez distinkcij 
prišel do takega izraza, kakor ' i n a vi ja t ičarske čevlje. 

DELO DOBIJO 

bi ga nedvomno ne dopustili ni 
k je r d rugje na svetu. 

Edini res civilno oblečeni 
i potnik celotne delegacije je bil 

HeUn 

»anV f o l j š i tepee in oro-
žaki-,, r V r hu vsega še 

'oj g 4clc 

k Je H 

tef h D T m o d e j in dobrih 
) "1 Sa! Jb°r 
il0 ter 
lill 

.' -srnj., Zakladov sta mu 
Ž o l t a P t i č k a 
v e č e i ' a - E d e n 

^ j e 

stroj, drugi pa 

Tako ima iz tistih časov bri- sam Churchill s svojo nepozab-
tanski torpedni lovec "Tormen-:no cigaro, ki j e v civilu in uni-
tor" (mučitel j ) v svojem grbu formi iste znamke. 
bolho. Moštvo je namreč bilo o 
mnenja, da je slika te nadležne Ob zadnji uri oklopnice 
žuželke na jbo l j v skladu z ime- Posebni poročevalec "Gener-
nom ladje. Drugi torpedni lo- a i Electric Co." je zabeležil v 
veQ "Vanity" (gizdavost) ima | Montevideu nas lednje poročilo 
v grbu sireno, ki se gleda v z r - | 0 dogodkih v zvezi s potopitvi-
calo, kar je zopet lepa sk l ad - j j 0 nemške oklopnice "Graf 
nost med imenom in grbom, i Spee": 
Vkljub velikemu razumevanju, j Nedelja ob 21.39; Na sto-
ki ga admirali teta vedno k a ž e j t i s o č Uragajcev sledi 'z največ-
za humor pomorščakov, pa je j o nervoznostjo odhodu kri-
morala včasih le poseči v m e s , j ž a r k e "Admiral Graf von 
kadar je vojaški humor prese-1 Spee." Stvar je zaključena ob' 
gel meje dopustnosti. Tako si j 22. uri in 1'0 minut. Ob tem ča-
je bila posadka torpedovke "Se- s u s e prične l ad ja pomikati iz 
P°y" vtepla v glavo, da mora! pristanišča, 
imeti v grbu mlado, plavolasoj o b 22,^iri 27 minut j^ začela 
natakarico, ko ravno odpira ste- manevrirati v pristanišču, ob 
klenico pji\*a. Tega predloga l 2?,35 ga je zapusti la. Ob 22.45 
admirali teta ni usvojila na v e - ' j e l ad ja vozila s polno paro. 
liko žalost pomorščakov, ki so p e t minut pozneje je zavzela 
proglasili, da "mumije v a d m i - | s m e r p r o t i Buenos Airesu. 
raliteti n imajo nikakršnega J Šele ob 23. uri je spremenila 
smisla za humor." j.smer vožnje s tem, da je zapu-

Vendar pa tudi danes, ko rav- stila območje uragvajskih vo-
110 omenjene "mumi je" določa- da ter se napoti la proti odpr-
rjo imena in grbe britanskim temu morju . Teda j ji že sledi-
vojnim ladjam, humor nikakor j la petrolejska l a d j a "Tacoma." 
ni izločen. Vojna lad ja "Še-j Ob 23.05 so se razvrstile na 
zam" ima v grbu ključ, kar je : robu uragvjaskih voda bojne 
lepa aluzija na arabsko bajko j l ad je Anglije in Franci je . Po-
0 Ali-babi in 12 razbojnikih, i leg nj ih so bile na straži tri boj-
Znamenita matična la/ i ja v Arc!ne l ad je argentinske vlade in 
Royal," ki so jo neki r ad i j sk i ' ena uragvajska križarka. 
napovedovalci že tolikokrat po-j Ob 23.15 je krenila nemška 
topili, predno> je bila resi.ično; oklopniea proti jiigu. Vrnila se 
potopljena, je imela za grb j j e v uragvajške vode. 

Mill Wrights 
Mill Wrights pomagači 

Elektrikarji 
Težaki 

60 do 80 ur na teden 

Najv i š ja plača od ure, povrhu 
overtime 

Zglasite se v 
Employment Office 

8:30 z j u t r a j do 5 popoldne 

National Aluminum 
Cylinder Head Co. 

3430 E. 93. St. 
Med Kinsman in Union 

(59) 

Delo dobi ženska 
da bi prala in čistila 2 ali 3 dni 
v tednu. Plača 50 centov na 
uro. V p r a š a j t e Mrs. Turk, 
27226 Mallard Ave., Euclid, O. 
IV 3153. (56) 

Stalno delo 
Stalno delo dobi mož, ki je 

sposoben za vsako delo na fa r -
mi. Na j se zglasi na 6424 Spilker 
Ave. Pišite ali telefonirajte in 
pridemo po vas. Frank Pirtz, 
ENdicott 3093. (56) 

MALI OGLASI 

Noetovo barko, okrašeno s kra-
ljevsko krono. Lovec "Cyciope" 
ima v čast enookemu Polifemu 
v grbu oko, lovec "Greenwich" 

Ob 23.17 je začela voziti po-
časneje, ob 23.30 se je ustavila. 
Nato je prišla prva in za njo 
pa še druga eksplozija. Po 

V j " P o s l u š a l "Majko 
JSo;;; t "R°žni venec," se-
V j ' n a b r ."oci 
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ku in ves tabor je spal. Tudi 
psi so se skrčili po svojih leži-
ščih po pesku in poslednja rde-
ča iskra je ugašala. 

Minula je ura, sledila j i je 
naslednja in veke Rogerjevih 
oči so posta ja le vedno težje, 
bledeče zvezde pa so padale 
globlje v brezkončnost. Končno 
je usnul tudi Roger, naslonjen 
s hrbtom na kup peska, ki so 
ga nagomilili otroci. 

Zdelo se mu je, da leti po 
zraku v družbi Žolte ptičke. Le-
tela je hitro in naravnost kakor 
puščica; le težko jo je doha-
jal , dokler ni končno zaklical 
n a j počaka — ker ne more več 
dal je . 

Ta klic ga je prebudil. Od-
prl je oči in opazil hladno, si-
vo svitanje na nebu. Pik se je 
zbudil in mu je vohal po roki. 
Vitki s rn j ak na pesku je še 
spal in v taboru se ni nič ga-
nilo. In za ta j i vsi dih, se je ozrl 
k tepee Žolte ptičke. 

Sedela je še vedno na pesku. 
Ves čas se ni ganila. McKay je 
počasi vstal, in ko je neslišno 
pristopil, se je ozrla kvišku. 
Rosa se ji je iskrila po laseh 
in na dolgih trepalnicah. Obraz 
je imela bled, a oči tako velike 
in temne, da se je zdrznil. Bila 
je u t ru jena in vse njeno vitko, 
oslabelo telo je izražalo izčr-
panost. 

Vzdihnila je in rameni sta 
se j i zatresli. 

"Sedi, Neekewo," je šepeta-
la in pritegnila svoji bogati ki-
ti k telesu, kakor bi ji bilo hlad-
no. 

Pa je dvignila svojo vitko ro-
ko nad oči in se stresla. 

(Dalje prihodnjič.) 
o 

pa ima precej zamotano simbo- j drugem razpoku se je oklopni-
liko: uro, visečo nad zvezdo, s ca pogreznila v morje . 
čimer se da je čast grinviškemu 
poldnevniku in tamošnjemu 
zvezdoznanskemu zavodu. 

o 
Vojaki brez uniforme 
Najviš j i vojaški dostojan-

stveniki, ki so spremljal i an-
gleškega ministerskega pred-
sednika Churchilla na Turško, 
so morali seveda sleči svoje 
uniforme, ker je Turči ja nev-
t ra lna država. 

V civilnih oblekah, ki jih že 
davno niso več nosili, so visoki 
oficirj i zgledali k a j nerodno, 
pr ipoveduje dopisnik "Prav-
de," ki je Spremljal Churchil-1 

lovo spremstvo. Nerodnost pa 
je imela še druge vzroke. 
Churchill je priletel v Kairo z 
veliko naglico. Nič se ni ustav- j 
Ijal, pač pa je pobral br i tan-! 
ske visoke oficirje tako rekoč 1 

mimogrede. Z vseh vetrov so 

Tako je navaja l dogodke po-
ročevalec iz Montevidea. Ce bi 
pa pri tem pr imer ja l i druga 
poročila, bi videli, da se razli-
ku je jo samo malo glede časa, 
drugače pa se je vse završilo, 
kot pravi ta kronika. 

V I C T O R Y 

B U Y 
. U N I T E D 

S T A T E S 

W A R 
BONDS 

AND 
STAMPS 

INCOME TAX 

SERVICE! 

Pozor trgovci in posestniki! 

V vašo lastno korist bo, če so 
vaše pole za dohodninski davek 
pravilno izpolnjene, če imate 
posestvo za dve ali več družin, 
ste opravičeni do 5% odpisa na 
vrednost vašega posestva. Mo-
goče tisto pomeni za vas kakšnih 
$250 ali več na vsakih $5,000 ve. 
ljave. 

Tudi trgovec je opravičen do 
10% odpisa na vso mašinerijo in 
opremo v trgovini. Vse nadalj-
ne in popolne informacije dobi-
te pri dobro poznanem in zanes-
ljivem 

Marian Mihaljevich 

6424 St. Clair Ave. 

Urad je odprt vsak dan od 9 
z ju t ra j do 8 zvečer. 

V našem uradu lahko tudi pla-
čate vaše davke z Money Or-
drom od $1.00 do $10,000. 

Se priporoča slovenskim tr-
govcem in posestnikom 

Marian Mihaljevich 

6424 St. Clair Ave. 

March 1.7,11) 

DELO DOBIJO 

Stanovanje v najem 
V najem se odda stanova-

[ n je 5 sob v pri t l ičju, garaža, 
! veliko podstrešje, velika klet 
j furnez. Vpraša j t e na 7703 Lock-
' y e a r A v e . (55) 

Oskrbovalci 

materiala 
in 

P A K E R J I 

Delo znotraj in zunaj 

STROJNI 

OPERATORJI 

MACHINE TOOL 

in 

S H E E T METAL 

Plača od ure 

The White Motor (0. 
858 E. 79. St. 

' .'-".'J 

O S 

pri St. Clair Ave. 

(57) 

VOJNO DELO 
Vzamemo moške za 

strojno tovarno 
Učence in težake 

58 u r n a teden 

THE OHIO PISTON 
COMPANY 

5340 Hamilton Ave. 
(59) 

V BLAG SPOMIN 
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
PRELJUBLJENE IN NIKDAR PO-
ZABLJENE SOPROGE IN MATERE 

Mary Skodlar 
ki .ic v Bosru za vedno zaspala 

dne 7. marca. 1943. 

Leto dni .ie seda.i poteklo, 
kar Tebe več med nami ni, 
a nismo Te še pozabili, 
v srcih živi bias spomin. 

Z Bosem! Ti seda.i želimo, 
na Tvo.i grob spomini hite, 
počivaj mirno, soproga in mati 
in prosi pri Bogu za nas. 

Žalujoči ostali: 

FRANK SKODLAR, soprog, 
HČERE in SINOVI. 
ZETJE in SINAHE. 

VNUKI in VNUKINJE. 

Cleveland. O., 7. marca. 1944. 

S e i vff - Š t l s 1 ' '-'S? 

Moške in ženske 
splošna tovarniška 

dela 
se potrebuje za 

6 dni v tednu 
48 ur dela na teden 

Plača za ZAČETEK 

Moški 77V&C na uro 

Ženske 62 na uro 

Morate imeti izkazilo držav-
iajnstva. Nobena starost ni ome-
jena, ako ste fizično sposobni 
opravljati delo, ki ga nudimo. 

Zglasite se na 

Employment Office 
1256 W. 74. St. 

National Carbon Co., Inc. 
(55)J 

V B L A G S P O M I N 
PRVE OBLETNICE SMRTI NAŠE 

PRELJUBLJENE IN NIKDAR PO-
ZABLJENE MATERE 

Karolina Volk 
Ki so sc za vedno ločili od nas in za-
spali večno spanje dne 7. marca, 1943. 

Eno leto. hladni grob vas krije 
in apomin nam žalosti srce; 
Beg odvzel nam ljubljeno mater, 
počivajte v grobu zdaj sladko. 

Žaliijoči ostali: 
HČERE in SINOVI. 
ZETA in SINAHE. 

VNUKINJE in VNUK 
Cleveland. O.. 7. marca. 1944. 

OSKRBNICE 

MALI OGLASI 

Pomagajte Ameriki, kupujte 
vojne bonde in znamke. 

Slika nam predstavlja razno orožje, ka terena no zajeli kitajski vojaki v hudih bojih 
z Japtitei pri "'Rice Bowl" v mesecu novemb rti in decembru. Videti je samurai meče, 
puške in strojne puške in drugo razno. orožje, katerega si ogledujejo zavezniški vojaški 
atašeji v Čhangteh, Kitajska. Levo na sliki je vedite osebne zastave japonskih častnikov. 

Poln čas 5:10 popoldne do 1:40 zjutraj 

Šest noči v tednu 

V mestu— 
750 Huron Rd. ali 700 Prospect Ave. 

Plača >31.20 na teden. 

Delni čas— 
1588 Wagar Rd„ Rocky River. 

Tri ure na dan. 6 dni v tednu. 

Plača $9.90 na teden. 

Ako ste zdaj zaposleni pri vojnem delu 

se ne priglasite 

Employment Office ouprt 

od 8 zjutraj do 5 popoldne vsak dan 

razen v nedeljo. 

Zahteva se dokaz o državljanstvu. 

The Ohio Bell Telephone Co 
700 prospect Ave., Soba 801 

(59) 

Dodatna zahvala 
V zahvali .John in Mary Ster-

le, 6713 Edna Ave. ob priiki 25 
letnice poroke je bilo pomotoma 
izpuščeno ime Mrs. Skerbec iz 
61. ceste, kateri se nu j topleje 
zahvaljujeta, enako tudi kuha-
ricam in prijateljicam, ki so po-
magale v kuhinji . 

Ako iščete 
lobreya popravl ja lca za vaše 
evlje, pridite k nam. Vedno 

jrvovrstno delo. Popravljamo 
stare čevje. Cene zmerne in fi-
no elelo. 

FRANK MARZLIKAR 
16131 St. Clair Ave. 

(Tues. z) 
Zelo dober kup 

V Collinwoodu, blizu Lake 
Lake Shore Blvd. je naprodaj 
hiša za 2 družini; spodaj 5 sob 
in kopalnica, zgorej 8 sobe in ko-
palnica; nov furnez ; želebovi iz 
bakra, vse v dobrem s tan ju ; lot 
40x104. Proda se prazno hišo 
ali pa skupaj s kompletnim po-
hištvom. Prodaja jo lastnik sam 
radi starosti. Naslov izveste v 
uradu tega lista. (56) 



m 

Jo Van Ammers-Kul le rs 

U P O R N I C E -
i 

Sylvi ja se j e grenko zasipe-', 
j a la . "Počaka j t e malo, da se, 
sami razgledate po svetu, da j 
doživite prvi resni spor s ta-1 
kim možem, kakršnega je t ako j 
srce poživ l ja joče naslikal pa-i 
stor, takega časti lca in va ruha j 
žen! Le poskusite resno predre- j 
ti z nečim, ka r se ne u j e m a po-i 
vsem z zakoni 'čiste ženskosti, '! 
ki so j o ustvari l i moški!" 

Liza Wi j sman ni mogla svo-j 
jih oči, v kater ih j e s i ja lo p la - | 
ho, spoštovanje , odvrniti od ne-
žne, osivele žene. Po k ra tkem, 
premolku je d e j a l a : "Mislim, 
da je danes mnogo žen in de-
klet, ki misl i jo prav tako kakor 
vi, vendar nisem doslej še no-
bene srečala, ki bi vsakemu, 
kdor hoče slišati, povedala, da 
se" — zopet je zardela, ko j e 
izgovorila prepovedano besedo, 
"bori za emancipac i jo!" 

"Cisto pravi lno," j e pr i t rdi-
la ona druga in si pogladila 
svoje k ra tke sive lase naza j . 
" J az ve r j amem v žensko eman-
cipacijo, ponosna sem na sra-
motitve, katerih sem vsak dan 
deležna, ker mi dokazuje jo , da 
se je boj zares pričel . . . Tudi 
tu v t e j mlahavi deželi, polni 
spodobnosti in pravičnosti . In 
to je velik boj, boj zoper su-

CLEVELAND ORCHESTRA 
DR. FRANK BLACK, dirigent 

SEVERANCE DVORANA 
Četrtek, 9. marca — 8:30 
Sobota, 11. marca — 8:30 

ORKESTRALNI PROGRAM 
v Severance dvorani. CE 7300. 

ženjs tvo žen. Na Angleškem in 
v Ameriki s t r e l j a j o že ostro, 
t am so se žene že otresle j a r -
m a ; tam niso več zadovoljne z 
' izboljšanimi vzgojnimi meto-
dami,' pač pa zahtevajo enake 
možnosti ude j s tvovan ja za deč-
ke in za deklice; tam imate bo-
ri tel j ice, ki so postale zdravni-
ki, pravdniki, p r id igar j i , in ki 
so dokazale, da so ženske spo-
sobne prav take miselne moči 
kakor moški, in da n ima jo nič 
slabših živcev od n j i h ! " 

Lica mladega dekleta so ža-
r e l a ; p re š in j a l a jo je čudna, 
divja, zanesena ž iv l jenjska ra-
dost, kakršno je občutila ne-
koč, ko je na srebrni poroki 
svojih staršev prvič v ž iv l jen ju 
popila neka j kozarcev šam-
pan jca . Vedela je, da je ta 
trenotek na jveč j i in odločilen 
v n jenem ž iv l j en ju ; poslej se 
je v n j e j mahoma vse spreme-
nilo, n jene misli o dolžnosti in 
pravici, vse n j ene predstave o 
sreči,' o l jubezni in zakonu! 

"Me pot rebujemo bojevnic," 
je de ja la Sylvi ja in položila 
svojo nežno, toda mišičasto ro-
ko na dekličino laket, kakor bi 
jo rotila. "Deklet in žena, ki 
se k a j upa jo , ki se ne boje 
sodbe sveta. K a j t i z d a j gre za 
boj na ž iv l jenje in smr t zoper 
moško t i ran i jo , če hočejo žene 
zares izvojevati svobodo in ne-
odvisnost!" 

" Jaz sem z vami!" j e vzklik-
nila Liza v plamenečem navdu-
šen ju . "Bojevi ta sem bila zme-

ODGOVORI ZA INCOME TAX 
/vko gres te na davčni u r a d ali k a k e m u d r u g e m u izvedencu, 

da vam izpolni polo za dohodninski davek, izreži te n a j p r e j do-
ma ta vzorec in ga izpolnite sami doma, kol ikor vam j e znano. 
Potem ga pa vzemite s sebo j in pokaž i t e izvedencu, d a bo iz 
t ega napravi l vašo dohodninsko polo. 

S tem boste pr ihrani l i mnogo časa sebi in u radn iku , ki vam 
bo pomaga l izpolniti davčno polo. Vsedi te se doma in zapiši te 
po vaši na jbo l j š i zmožnosti na vseh 12 vp ra šan j , ki so navedena 
iu spoda j . 

V a ž n o ! Točka 1 na spodn jem vzorcu pravi , da mora t e 
prinest i s seboj listino, ki kaže , koliko d a v k a vam j e odt rga l 
letos vaš de loda ja lec . 

Točka 2 pa pravi , da mora t e prinest i s seboj tudi listino, 
ki kaže , koliko dohodninskega davka ste plačal i za leto 1942. 

1. F o r m W - 2 f u r n i s h e d you by y o u r e m p l o y e r s h o w i n g w a g e s r ece ived a n d 
t ax w i t h h e l d . 

2. F o r m 1125 s e n t you by t h e C o l l e c t o r of I n t e r n a l R e v e n u e w i th t h e b l a n k 
f o r m s f o r 1943 s h o w i n g t a x r e p o r t e d a n d a m o u n t pa id f o r 1942. 

3. N A M E 

4. A D D R E S S 

5. S A L A R Y , W A C E S , ETC. 

(If you have workad other places, list cach) ( 

6. U N I O N D U E S :. O T H E R E X P E N S E S 

7. I N T E R E S T O N B A N K D E P O S I T S 

8. O T H E R I N C O M E 
( D i v i d e n d s , A n n u i t i e s , E a r n i n g s of M i n o r Ch i ld , A l i m o n y , e t c . ) 

0. INCOME FROM RENTAL PROPERTY 

EXPENSE OF RENTAL PROPERTY: TAXES 

INTEREST ON MTG REPAIRS 

INSURANCE WATER BILL 

DEPRECIATION: COST OF BUILDING 
v , J' 

COST OF LAND , 

10. CONTRIBUTIONS: CHURCH COMMUNITY FUND 

RED CROSS OTHER CHARITIES 

11. INTEREST PAID ON LOANS OR MORTGAGES 

12. TAXES PAID REAL ESTATE AUTO LICENSE ,... 

AUTO USE STAMP 

GASOLINE TAX: NO. OF MILES NO. OF GALS. 

(Imded by Amertelca Domovina) 

r a j , n ikdar se nisem zadovolji-
la s tem, da mora biti deklica 
vedno le l jubka , ponižna lin 
upoglj iva, in da ne sme svobo-
dno povedati tega, kar misli, 
da ne sme storiti tega, za ka r 
misli, da je sposobna. Že dolgo 
vem, da se učim prav tako do-
bro in še bolj kakor kateriko-
li f a n t ; že kot m a j h n i deklici 
mi je bila oskutna misel, da 
ne bom nikdar postala zdravni-
ca in s ta la očetu ob s t r an i ! " 

"In zaka j bi bilo to nemogo-
če? Zaka j bi ne postali zdrav-
nica, če ste nada r j en i za to? 
Nekdo mora začeti, v Groninge-
nu imate že tovarišico; zaka j 
ne dokažete t u k a j š n j i m leiden-
skim študentom, da zna žena 
prav tako ravnat i z bolniki in 
rane zavezavati kakor mož?" 

Liza Wi jsman je le neverno 
odkimala in se v zadregi na-
smehnila. 

"Kako n a j vendar začnem?! 
Oče in mat i nočeta nič vedeti 
o tem. Predvsem' bi mora la 
znati latinsko in napravi t i raz-
ne izpite, ki imajo le f a n t j e pra-
vico do n j ih . . . Ne, ne ve r j a -
mem, da bi bilo mogoče." 

S t a ra joča se žena je zopet 
udari la v svoj tihi, ,ironični 
smeh. "Ljubo dekle, k a j misli-
te, da je ka te ra naših bojevnic 
dosegla svoj namen brez težke 
borbe, brez vsakovrstnega roga-
n j a in sumničen ja? Da so s ta r -
ši k d a j ut iral i svojim otrokom 
pot, kadar so t e r j a l i k a j take-
ga, kar je tako vseskozi naspro-
tovalo njihovim na j l j ubš im 
predstavam in že l j am? Pravi-
te, da se morate učiti latinščine 
No dobro, kupite si kn j ige in 
učite se sami. Da morate imeti 
denar, da plačate p redavan ja 
. . . ? Nekako boste vendar za 
služili ta denar . . . Ali j e vse to 
nemogoče ali neizvedljivo . . .?" 

"Poskusila bom!" je obljubi-
la Liza, ki jo je navdušenje n je-
ne nove p r i j a te l j i ce zopet po 
tegnilo za seboj. Zda j šele se 
je drznila vprašat i , kar j i j e 
bilo že večkrat na jeziku. "Ka-
ko ste storili vi, da ste zda j ta-
ko svobodni in neodvisni . 
Kdo ste Kako j e vaše pravo 
ime?" 

Drobna osivela žena je pre 
križala roke na prsih in de ja la , 
kakor bi svečano odkrivala nê  
ko skr ivnost : 

"Povem vam, ka r sem hotela 
izpočetka pred vsemi tu prikri 
ti. Zlasti vašim staršem ne 
smete ničesar izdati . . . J az 
sem Mar i j a Elizabeta Sylvain 

»i 

Njene temne, predi ra joče oči 
so ostro opazovale dekličin ob 
raz. Očividno je napeto pričako-
vala, kako bodo učinkovale n je -
ne besede. Toda na Lizinem ob 
razu se je zrcalila le začudena 
zadrega . . . 

"Mar i j a Elizabeta Sylvain 
. . , Miebetje Sylvain . . ." j e 
ponavl ja la . "Gotovo ste več 
k ra t culi to ime od svoje mate-
r e? " 

Liza Wi j sman je obo tav l ja je 
se odkimala ; bilo j i j e nepr i je t -
no, da mora neko pr ičakovanje 
razočarat i . "Dobro pomislite," 
je silila pos ta rna žena. " Jaz 
sem sorodnica iz Franci je , ki j e 
bila prišla k vašemu dedu in 
babici, pa je potem pobegnila, 
ker si j e hotela sama služiti 
svoj kruh . . . " 

Liza še ni premagala svoje 
zadrege. "Mislim, da se j e ma-
mi in te tam zdelo bolje, da ne 
govore z nami deklicami o tem 

- toda zda j se spominjam, ali 
nisem videla nekoč tega imena 
s f rancosko pesmijo v materi-
nem a lbumu? S a j res, da, te ta 
Sara mi je nekoč pokazala m a j -
hen narisan obraz, ki j e bil po-
doben vašemu . . . zgora j je 
bilo napisano' 'Ljubezenska po-
slanica ' in b a j e je to napravil 
stric David kot š tudent ." 

Sloka, osivela žena j e smeh-
l j a j e se prikimala. N jen glas j e 
postal toplejš i in mehke jš i : 
"Povej te mi vse o n j i h ! K a j j e 
zda j z n j imi , s § a a r t j e j o in 
Koosjejo, z Nicolaasom in Ab-
rahamom . . . in z Davidom, ve-
likim osvojevalcem src? Z vi-
soko uglednim, pobožnim Hen-
drikom in i' malo N a a t j e j o , ki 

se je tako razumela na sveto-
pisemske reke in psa lme?" 

Liza Wi jsman je bila vesela, 
da je premagala mučni treno-
tek nerazumevanja , in j e je la 
vneto pripovedovati : T e t a 
S a a r t j e je poročena s s tar im, 
otopelim in uvelim možem; n je -
ne hčere se ne počut i jo nič k a j 
srečne v ž ivl jenju, ki ga po ve-
čini i zpo ln ju j e jo brezmiselno 
posedanje doma in večne de-
narne zadrege. Teti Koosje in 
N a a t j e sta obe ostali neporo-
čeni; obe sta zelo pobožni in 
sta venomer druga drugi gre-
nili ž iv l jenje s teološkimi dla-
kocepstvi, dokler se ni t e ta 
Koosje pred neka j leti preseli-
la k stricu Hendriku, ki j e 
medtem ovdovel. Stric Hendrik 
je v Haagu, kar je gospodični 
Sylvain gotovo znano, postal 
n a j l j u b š i kral j ič in pr idigar in 
imel zmera j nabito polno cer-

kev poslušalcev. Tudi stric Da-
vid j e kot profesor , poslanec in 
bržkone bodoči minister postal 
nekaka veličina; njegova edina 
hčerkica je bila sinoči z Lizo 
pri p redavan ju . "Toda ona ni 
imela toliko poguma kakor 
j a z ! " je ponosno samozavestna 
vzkliknila mlada deklica. "Ona 
ni tvegala, da bi šla z menoj , 
ko sem tekla za vami po cesti, 
čeprav bi bila zelo rada . " 

" N j o mi morate privesti ," je 
s prisrčnim poudarkom prosila 
drobna, osivela žena, "Davido-
vo hčer in S a a r t j e j i n a dekleta. 

(Dalje prihodnjič) 

A. Turek, 985 Addison Rd.; blagajnik 
Andrei Tekauc, 1023 E. 72nd Place; 
zapisnikar Matija Oblak. 1235 E. 60th 
St.; nadzorniki: Anton Pozelnik. John 
Znidaršič in John Martinčič. Društvo 
zboruje vsako drugo nedeljo v mesecu 
v SND ob e-ni uri popoldne v dvorani 
St. 3. staro poslopje. Asesment se 
pobira na seji in vsakega 25. v mesecu 
na domu tajnika od G do 8:30 zvečer. 

SLOVENSKI DRUŠTVENI DOM 
NA RECHER AVE. 

Predsednik Frank Fodboršek, pod-
predsednik Frank Žagar, tajnik Jim 
Rotter. 19015 Kewanee Ave.; blagaj-
nik John Ivančič, zapisnikar Frank 
Rupert, nadzorniki: John Troha, 
Frank Zigman, Jakob Peklaj, gospo-
darski odbor: Frank Fende, Janko 
Robič, Matija Klemen, publicij&ki od-
bor: Frank Segulin, John Požun, za-
stopnika federacije Frank Podboršek, 
Jim Rotter, zastopnika za federacijo 
narodnih domov John Ivančič, Frank 
Žagar, ostali direktorij: John Killher 
Andy Pezdir, Frances Rotter, namest 

šoli &v. Vida. 
Ts* 

PODRUŽNICA ŠT- 3 

Predsednik Charles 
H o l m e s Ave.; podpredse® 
Hočevar, tajnik John 
Holmes Ave.; blagajniM", 
ček, zapisnikar Joseph H « ^ 
zorniki: James Kastelic. ^ 
demsek in Jo.seph Sede j. _ j 
vsak prvi četrtek v mes^" 
zvečer m 

Ave. 
Slovenskem domu 

P O D R U Ž N I C A . * * ^ 
Frank w , 

podpredsednik « j ^ 
utjiuK. in blagajnik F ^ J [ J 
1246 E. 59. 91 Tel. ENd^..; 

Predsednik Frank 
sedi 

EN- ., 
pisnikar Frank Kuhar, nao' 
Frank Kuhar. Louis Erste v> 
sec. Podružnica zboruje ^ 
soboto v mesecu zvečer 
št. 4, staro poslopje, 
asesment vsakega 25. v >» " 

PODRUŽNICA ŠT i b 
nice: Mary Segulin in Angela Ogrin; | Predsednik John Ko:M'& ffl 
oskrbnika doma: Mi-, in Mrs. Charles,nik John German, tajniK 11 

PODRUŽNICA ŠT. 10 SŽZ 
Predsednica Marv Urbas. podpred-

sednica Mary Malovrh, tajnica Fran-
ces Susel, 15900 Holmes Ave. Tel. P o -
tomac 5386: blagajničarka Filomena 
Sedej, zapisnikarica Jennie Koželj, 
nadzornice: Louise Čebular, Mary 
Zallar in Martha Batich. rediteljica 
Frances Salmich. Seje se vrše vsak 
drugi četrtek v mesecu v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. 

Skufca, nadzorniki: Frances Globokar, 
Alphonse Sajovic in Mary Strukel, 
zdravniki: dr. Skur. dr. Perme in dr. 
Rotter. Seje se vršijo vsako drugo 
sredo v mesecu ob osmih zvečer v Slo-
venskem društvenem domu na Recher 
Ave. 

PODRUŽNICA ŠT. 25 SŽZ 
Predsednica Marv Marinko, podpred-

sednica Margaret Tomazin, tajnica 
Mary Otoničar. 1110 E. 6Sth St. Tel. 
HEnderson 6933; blagajničarka Dor-
othy Strniša, zapisnikarica Julia Bre-
zovar. nadzorni odbor: Anna Znidar-
šič, Frances Brancel in Jennie Kral, 
rediteljica Pauline Zigman, zastopnice 
za skupna društva fare sv. Vida: Ce-
cilija Šlcrbec, Jennie Strnad. Seje se 
vrše vsak drugi pondeljek v messcu v 
stari šoli sv. Vida. 

PODRUŽNICA ŠT. 14 SŽZ 
Duhovni svetovalec Father Anthony 

Bombach, predsednica Frances Rupert, 
19303 Shawnee Ave.; podpredsednica 
Antonija Svetek, tajnica Mary Godec, 
20755 Vine St. Tel. KEnmore 3296; 
blagajničarka Pavlina jSajovic. zapisni-
karica Mary Japel, nadzorni odbor: 
Frances Globokar, Frances Grčman in 
Frances Stupica. Seje se vrši vsak pr-
vi torek v mesecu v SDD na Recher 
Ave. 

DRUŠTVO s y . VIDA, ŠT. 25 KSKJ 
Predsednik Antor\ Strniša Sr., pod-

predsednik Joseph Gornik, tajnik Jo-
seph J. Nemanich. 1145 E. 74th St ; 
blagajnik Louis Kraje, za pregledova-
nje novega članstva vsi slovenski 
zdravniki. 

Društvo zboruje vsako prvo nedeljo 
v messcu v spodnjih prostorih stare 
šole sv. Vida ob 1:30 popoldne. Me-
sečni asesment se začne pobirati ob 
1 pred sejo in 25. v mesecu v dvorani 
zvečer ob 6. Od 26. pa do konca me-
seca na domu tajnika od članstva, ki 
mu ni mogoče plačati poprej. V dru-
štvo se sprejemajo novi člani in člani-
ce od 16 do 60 leta in se jim nudi pet 
vrst zavarovalnine od $250 do $5,000. 
Bolniška podpora znaša $7. in $14.00 
na teden V društvo se Sprejemajo 
tudi otroci od rojstva do 16. leta. V 
slučaju bolezni se naj bolnik javi pri 
tajniku, da dobi zdravniški list in karto 
in ravna naj se po pravilih Jednote. 

DR. SV. LOVRENCA ŠT. 63 KSKJ 
Predsednik Louis Simončič. podpred-

sednik Anton Zidar, tajnik Anton Kor-
dan. 9005 Union Ave.; zapisnikar Ja-
cob Resnik, blagajnik Josip V. Kovach, 
nadzorniki: Louis Shuster, Fred Kre-
čič in Ignac Godec, zdravniki: dr. An-
thony J. Perko, dr. Anthony Skur In 
dr. Michael Oman. Društvo zboruje 
vsako drugo nedeljo v mesecu ob eni 
Dopoldne v SND na 80. cesti. Spreje-
ma članstvo do rojstva do 60 let staro-
sti. Bolniški asesment 65 centov na 
mesec in plačuje $7.00 bolniške podpo-
re na teden, če je član bolan pet dni 
ali več. Rojaki v Nevvburghu, pristo-
pite v društvo sv. Lovrenca. 

DRUŠTVO SV. KRIŽA ŠT 214 KSKJ 
Predsednik August Kristančič. ta j -

nik James Stepic. 3658 W. 58th St. Tel. 
Me 1412; blagajnik Frank Bizjak, za-
pisnikar Frank Gombač. nadzorni od-
bor: Katrina Markjoli. Kari Prinčič 
in Josephine Ziganti, zastavonoša Jo-
seph Ziganti. Seje so vsako prvo ne-
deljo v mesecu v Slovenskem domu na 
6818 Denison Ave. ob dveh popoldne 

mesecu ob osmih zvečer. 
Starman. Seje vsako tretjo sredo v! Geo. Turek, 16011 Wat61 $ 

pisnikar Peter Dragan; 1^; 
ber: Joseph Ferra, Char' 
John Jelefkovič. Seje ^ 
drugo sredo v mesecu o t> -
v Turkovi dvorani na 1", j 
Rd. 

SLOVENSKI DEMOKRATSKI KLUB 
V EUCLIDU 

Predsednik Matt Intihar, podpred-
sednik Louis Modic, tajnik in zastop-
nik Frank M. Surtz, blagajnik Frank 
Smaltz, zapisnikar John Gabrenja, 
nadzorniki: Anton Strnad, Frank Se-
gulin in Mrs. Modic. Članski odbor in 
zastopniki za Društveni dom: Andy 
Jerman. Louis Zgonc in F. Hribar, 
vratar Joe Rebek. Seje se vrše vsak 
drugi torek v mesecu ob 8 uri zvečer v 
Slovenskem društvenem domu na Re-
cehr Ave. 

SKUPNA DRUŠTVA F**® 
Predsednik Lowrence 
chaefer Ave.; podpre", rf 

Erste, 6205 Whittier 
seph Repar, 1101 E. ®s.fl2(1jil" 
tajnica Rose Erste.. 
Ecgovic, zapisnikarica 
nadzorniki: Joseph N e grf' 
Erste in Marion K u l i a r 'n leS^ 
jo vsako četrto sredo v p 
rani stare šole sv. Vld®;0iij«' 
želijo sodelovati, naj 'J^jo' 
tri zastopnike ln jih P^-ti 
kjer bodo z veseljem sP";Jvijfr 
stepnike in zastopnice » ^ 

ničarka Josephine Seelye. zapisnikarica si, da se redno udeležuj ^ f 

ST. CLAIR GROVE ŠT. 98 W. C. 
Predsednica Albina Novak, podpred-

sednica Anna Tomšič, svetovalka Mary 
Zaverl, tajnica Emma Haller. 1097 E. 
71st St. Tel. HEnderson 5507; blaga j-

Josephine Benčin, zastopnici pri skup-
nih društvih fare sv. Vida: Anna Tom-
šič in Helena Mally; za klub društev 
SND Josephine Zakrajšek, zdravnik dr. 
F. J. Kern. Društvo zboruje vsak prvi 
torek v mesecu v sobi št. 3 SND. 

DR. SV. KRISTINE. ŠT. 219 KSKJ 
Duhovni vodja Rev. A. L. Bombach, 

predsednik Math Tekavec, podpredsed 
nik Frank Berus, tajnica Theresa Zde 
šar. 20601 Arbor Ave., blagajnik Anton 
Tekavec. zapisnikarica Frances Kosten 
rediteljica Mary Kolman. za&tavonosil-
ka Mary Kolman. nadzorni odbor: 
Marv Jarc-Kostainšek. Frank Berus in 
Helen Kosten; zdravnika: dr. Anton 
Skur in dr. L. Perme. Seje se vrše 
drugo nedeljo v mesecu ob dveh popol 
dne v šolski dvorani sv. Kristine na 
222. cesti v Euclid. Ohio. 

DR. SLOVENSKI DOM ŠT. 6 SDZ 
Predsednik Louis Godec, podpred-

sednik Andy PezdU', tajnica Albina 
Vesel. 877 E. 185th St. Tel. KEnmore 
5135; blagajnik Joseph Mah. nadzorni 
odbor: John Blaskovich, John Ivan-
čič in Angela Sajovic: vratar Frank 
Skufca: zdravniki dr. Rotter in dr, 
Skur. Zastopniki za SDD na Recher 
Ave.: Albina Vesel, Joseph Mah in 
Andy Pezdir; za JPO-SS Mary Co 
prich. Društvo zboruje vsak tretji pe 
tek v mesecu ob 8 uri zvečer v SDD na 
Recher Ave. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA. 
ŠT. 18 SDZ 

Predsednik Joseph Kalčič. podpred-
sednica Anna Hočevar, tajnik Frank 
Merhar, 1015 E. 62nd S t ; zapisnikar 
Anton Strniša, blagajnik Anton Vider 
vol. nadzorniki: Ivan Zupan, Louis 
Lavrič in Frank Modic; zastopnik za 
klub društev SND in za konferenco 
Frank Modic; društveni zdravniki so 
vsi slovenski zdravniki stanujoči 
Clevelandu. Seje se vrše vsako tretjo 
soboto v mesecu ob 7:30 zvečer v stari 
šoli sv. Vida. 

DRUŠTVO CLEVELANDSKI SLO-
VENCI, ŠT 14 SDZ 

Predsednik Louis Judnič, podpred-
sednik Frank Brancel, tajnik ln blagaj-
nik Frank Brinovec, 5804 Bonna Ave.; 
zapisnikar Matt Penko, nadzorniki: 
John Brodnik. Frank Suhadolnik in 
John Sušnik, zdravniki—vsi slovenski 
zdravniki. Društvo zboruje vsako dru 
go nedeljo v mesecu ob 9:30 dopoldne 
v sobi št. 3, staro poslopje Slovenskega 
narodnega doma na St. Clair Ave. 

DRUŠTVO SV. MARIJE MAGDALE-
NE, ŠT. 162 KSKJ. 

Sprejema članice od 16 do 60. leta. 
Nudi najnovejše smrtninske certifikate 
od $250 do $5,000; bolniška podpora je 
$5, $7 ali $14 tedensko, v mladinski 
oddelek se sprejema članstvo od rojstva 
pa do 16. leta. Za vsa pojasnila se obr-
nite na naše odbornice. ki so sledeče: 
Predsednica Helena Mally. podpredsed-
nica Marjanca Kuhar, tajnica Maria 
Hochevar, 21241 Miller Ave. Tel. IVan-
hoe 0728; blagajničarka Frances Ma-
cerol. Seja se vrši vsak Drvi pondeljek 
v mesecu v spodnjih prostorih stare 
šole sv. Vida; asesment se pobira vsak 
tretji pondeljek in vsakega 25. v mesecu 
v ravno istem prostoru. 

DR. SV. JOŽEFA ŠT. 169 KSKJ 
Predsednik John Pezdirtz, podpred-

sednik Anton Rudman, tajnik Joseph 
Fcrra, 444 E. 152nd St. Tel. KEnmore 
7131; bolniški tajnik Mike Zlate, 845 
E. 139th St. Tel. POtomac 9902; bla-
gajničarka Frances Leskovec, nadzor-
niki: Mary Yerkich, Anna Skodlar ln 
Avgust F. Svetek. Seje se vrše vsak 
tretji četrtek v mesecu ob pol osmih 
zvečer v Slovenskem domu na Holmes 
Ave. Asesment se pobira na vsaki se-
ji, prvo nedeljo po seji pod cerkvijo 
Marije vnebovzete od 9 do 11 ure ter 
vsakega 24. ln 25. v mesecu v SD na 
Holmes Ave., če ti dnevi ne padejo na 
nedeljo ali praznik. 

SLOVENSKO ŽENSKO PODPORNO 
DRUŠTVO SRCA MARIJE (staro) 
Predsednica Julia Brezovar. častna 

podpredsednica Mary Grdina, podpred-
sednica Cecilija Škrbec. prva tajnica 
Mary Otoničar, 1110 E. 66th St. Tel. 
Tel. HEnderson 6933; druga tajnica 
Anna Žnldaršič, blagajničarka Louise 
Plkš, odbornice: Mary Skul in Geno-
vefa Supan; nadzorni odbor: Jennie 
Brodnik, Frances Novak, Anna Erbež-
nlk; rediteljica Frances Kasunič; za-
stoppicl za skupna društva fare sv. Vi-
da: Mary Tekavec in Mary Pristov; 
za klub društev SND in konferenco 
SND: Marv Stanonik in Julia Brezo-
var; za JPO-SS Anna Erbežnik. Za 
preiskavo novih članic—vsi slovenski 
zdravniki. Društvo zboruje vsako dru 
go nedeljo v mesecu ob 2. uri popol-
dne. Članice se sprejema od 16. do 
40. leta. 

DRUŠTVO SV. CIRILA IN METODA. 
ŠT. 191 KSKJ 

Duhovni vodja Rev. Anthony J3om-
bach, predsednik Teddy Rozman, pod-
predsednik Frank Stefančič, tajnica 
Matilda Ropret. 19601 Kildeer Ave. 
Tel. KEnmore 2863; blagajnik Leo-
pold Troha, zapisnikarica Mildred 

SAMOSTOJNO PODPORNO DRU-
ŠTVO LOŽKA DOLINA 

Predsednik Frank B a r a g a , 7702 
Lockyear Ave.; podpredsednik Jernej 
Krašovec. tajnik Frank Bavec, 1097 E. 
66th St. Tel. HEnderson 9183; blagaj 
nik John J. Leskovec, 13716 Darley 
Ave ; nadzorniki: John Lokar, Charles 
Koman in John Mlakar; zastopnik za 
delniško konferenco SND Michael Te-
lich. za klub SND John Znidaršič. za 
JPO-SS Frank Baraga, za SANS John 
Mlakar. Seje se vršijo vsako tretjo 
sredo v mesecu v SND soba št. 4 staro 
poslopje. Društvo sprejema nove čla-
ne od 16. do 45. leta s prosto pristop-
nino in zdravniško preiskavo. Društvo 
plačuje $200 smrtnlne in $7.00 na teden 
bolniške podpore. Asesment je $1.00 
mesečno. Za sprejem ali pregled no-
vih članov so vsi slovenski zdravniki. 
Za nadaljne informacije se obrnite na 
društvene zastopnike. 

DR. PRESV. SRCA JEZUSOVEGA 
Predsednik Frank Baraga, 7702 

Lockyear Ave.; podpredsednik Antoni 
Hlabše. 1082 E. 72nd St..1- tajnik Frank; 

DRUŠTVO SV. ANTONA PADOVAN-
SKEGA. ŠT. 138. C. K. of OHIO 

Predsednik Joseph Meglich, podpred-
sednik John Hrovat st.. finančni tajnik 
John Hrovat ml., 6711 Edna Ave.; za-
pisnikar in tajnik bolniškega oddelka 
John Sterle. 6711 Edna Ave.; blagajnik 
Frank A. Turek; nadzorniki: George 
Turek, Joseph Kostanjšek, Joseph i trte riedeljo v mesecu 

rečajo o njhi delovanju 
sejah. 

T? 
DRUŠTVO CARNIOLA | 

(The M W g S f c t 
Predsednik John tsjr» 

sednik Joseph SusniK ^ 
Tavčar, blagajnik L ° u ' r n i V, 
kar Ivan Babnik, nadzoi' ^ , 
ton Zupan. Frank Dr° o,v, 
Strumbelj. Uradniki za 
Joseph Drobnich. Fran* 
Zupan, Frank Smole. * g * 
Frank Korošec, Frani- « 
sprejem in pregled nov j0v 
slovenski zdravniki. b e ' g> 

h 
0/ 
k 
k 

Pajk; vratar Anton Gregorač. Dru-
štvo zboruje vsak tretji pondeljek v 
mesecu ob 7:30 zvečer v dvorani stare 
šole sv. Vida. 

na št. 1. 

DRUŠTVO SV. NEŽE ŠT. 139 CKO 
Predsednica Mary Ivane, tajnica 

Eva M. Peterlln. 1165 E. 60th St.; bla-
gajničarka in zapisnikarica Louise 
Piks, nadzorni odbor: Jennie M. Yelitz, 
Mary Peter lin in Mary Skulj, zdrav-
niki: dr. Seliškar in dr. Perme. Seje se 

PROGRESIVNE 
ŽEK 3. EU C t o'c^l 

Predsednica Frances t*T 
predsednica Angela Oj\ 
blagajničarka Mary j''«'JS 
head Ave., tel. KEnmor ^ m ^ 
nikarica Gusti Z«Pani,.a|ic«s51i 
bor: Mary Mezgetz. ^ j j o ^ j m 
Mary Dodič. Seje se V1 ^ ^ 
sredo v messcu v 

vrše vsako tretjo sredo v mesecu v stari nem domu na Recher AV«> 

Najboljšo Garancijo Zavarovalnine J 
Vam in Vašim Otrokom 

K R A N J S K O - S L O V E N S K j 
K A T O L I Š K A J E D N O T J 
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Najstarejša slovenska podporna org^n 

v Ameriki. . . Posluje že 50. I*0 

Članstvo 39,200 Premoženje $5, 
Oi 2 

Solventnost K. S. K. Jednote znaša 127-' 
ajboH 

Če hočefi dobro sebi ln svojim dragim, zavaruj se pri o«" 
ilteni in nadsolventni podporni organizaciji, 

KRANJSKO SLOVENSKI KATOLIŠKI JEDN° r t f ^ 

kjer ae lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe. °v 
bolezni in onemoglosti. 

^ ifi * 
K. S. K. JEDNOTA sprejema moške in ienske o d £ 

otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta pod svoje okrilje- ^ 

K. S. K. JEDNOTA izdaja najmodernejše vrste certif«**" 
dobe od $250.00 do S5.000.00. 

K. S. K. JEDNOTA Je prava mati vdov in sirot. 
ali članica te mogočne in bogate katoliške podporne org« 
trudi se in pristopi takoj. ^ 

Za pojasnila o zavarovanja bi za vse druge Podr"ujt<f 

an nkrnUa nn »»ailnllra In nradnlna Irra ipvnill " 

S h 

•e obrnite na uradnike in uradnice k r a j e v n i h 
K. S. K. Jednote, ali pa na: 

G L A V N I U R A D 
351-353 No. Chicago St. 

Je 
S 
h 

R 

i 

b 
H 

INCOME TAX POLE k 

vam izpolni 

DANIEL STAKICH 
15813 WATERLOO RD. 

INSURANCE IN R E A L E S T A T E OF 
Odpr to tudi v nedel j jo . ^ i f ^ 

V SLOVENSKEM DELAVSKEM DOMU na 
je na razpolago in ae odda v naje"1 . 

PROSTO*. / LEP TRGOVSKI 
Primeren za vsako trgovino. Za informs 

MR. PETROVIČ, KE 2641 ali GL 

!,ciJe 
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